30.07.1988

EESTIROOTSLASTE KULTUURI SELTS

SAMFUNDET FOR ESTLANDSSVENSK KULTUR

Foto: Harles Pilter § e , .
Fr 3 Tee oo



2 ‘ RONOR

Armas luge)a!

Nagu nded, astub "RONOR"™ Sinu ette uues vornis
ning tdsiseltvdetavas mahus ja tiraazis. Sellist
vdljaannet enam pdlve otsas ei tee ja seetdttu
kuulub siin t&8nu k&igile, kes lehele kaastodd on
andnud ja neile, kes sellest lehe on vorminud. Aga
olgu siin ka meeldetuletus: "RONOR"™ on alati lahti
kéigele, mis eestirootslasi puudutab ja laiemale
hulgale mdeldud on, olgqu need siis mdlestused,
uurimused, pildid, jutud vms., aga ka ettepanekud
ja kriitika seltsi ja lehe t68 asjus.

- * -

Seltsi elu edeneb. Juba testakse nmeie olemas-
olust l&hemal ja kaugemal. Eestirootslaste pdlise
kultuuritthinguga SVENSKA ODLINGENS VANNER on kon-
taktid loodud sellest hoolimata, et meie postita-
litus meiepoolse kontaktikirja edasi toimetanmata
j&ttis. KoosttBsooviga pddrdus meie poole Uppsala
murde- ja rahvapdrimuste arhiiv, huvi meie vastu on
avaldanud soomerootslased ja mitmed teised. Edukas
koostds kdib  Haapsalu rajooni juhtidega ja
ettevStetega. Isegi nii kaugel kui R&gaveres. peeti
vajalikuks seltsile tdhelepanukingitus teha.

Ometi just seetdttu, et algqus on olnud nii
hoogne, ei tohi seda hoogu maha lasta joosta.
Tahaks rohkem n&dha, et inimesed tulevad jutuga: na
oskan seda ja seda, kas ma saaksin osa seltsi sel-
lest tdtst enda peale vGtta vO8i kaasa liiiia. Ja
tahaks kdigile soovida, et meie ettevdtmised
pooleli ei jd3dks. Et just siis, kui kdige raskem ja
lootusetum on, ikka edasi tegutsetaks. On ju
tédnavune kevad 3ja suvi ndidanud, kuhu vdidakse
J6uda, kui tahetakse ja tehakse. Me olime alusta-
Jatena iisna eesotsas. Hrgem siis tegutsedes ka
sappa sdrkima jddgen. .

- » -

NOAROOTSI PHEVAD. Kui palju kordi on tulnud
seletada, mis selle taga peitub. Vdhesed aimavad,
mis see tegelikult on: see on. seltsi eksar! Kui
tuleme toime " sellise liritusega, siis v8ib meiega
arvestada ka edaspidi. Aga toime tuleme ainult t#nu
abilistele, kellele siin suur t&nu: Piirksi
kiilandukogule, Lenini nim. kolhoosile, Noarootsi
koolile, Haapsalu rajooni RSN tHditevkomiteele, EELK
Konsistooriumile ja k&igile teistele. Aga niild
unustame 86 Ja vaeva ja pidutseme. 0Olgu see ilus
kokkusaamise ja koos olemise pidu! ELAGU NOARCOTSI

- PAEVAD! .

SNNESOOVID!?

65 Erich.Antsve septembril
65 Julide Okasroos .septembril
65 Selma Sunpuu 29.septembril
60 Valve Kinkust 6.septembril
55 Edla Kaljusaar 10.juunil

70 Agneta Tomingas  Z2.septembril
i

18. juunil abiellusid seltsi liikmed
. Asa Tennisberg ja TSnu Tsarents. Palju &nne!

Toimetus palub vabandada, kui m&ni juubilar j&&b
tervitamata. Kiillap polnud siis liikmeks astumisel
slinniaega mdrgitud. See viga tuleb siis piirkonna
volinikul &ra parandada.

" tidnings eller hela

Kdra vén!

Som du ser, utkommer RONOR i en ny form, med en
aktningsvard volym och upplaga. En s&dan utglva kan
inte framstdllas hur som helst och dérfdr vill wvi
tacka alla der somr s3nt oss bidrag och dem som
medverkat i utgivningen. Men det &r ocksd8 p8 sin
plats att komma ned en p8minnelse: RONOR tar emot

alla bidrag som ang8r estlandssvenskar och &r
avsedda fér en bred lésekrets. Det kan vara
meroarer, forskningsrapporter, bilder, berdttelser
o dyl, nmen ocks8 férslag och idéer som g&dller vér
samfundets arbete.

*

Samfundets ‘arbete har nu kommit i glng pé
allvar. Man vet redan om vér existens i b&de nér
och fjdrran. Trots att posten underl&t att vidare-
befordra vA&rt brev till Svenska Odlingens Vanner,
har vi ocks8 knutit kontakter med denna anrika est-
landssvenska kulturfdrening. Ocks&8 Dialekt- och
folkminnesarkivet i Uppsala har fdreslagit oss
samarbetskontakter, likas& har finlandssvenskar och
andra grupper uppvisatf intresse £or oss. Vi
bedriver ett fruktbart samarbete med b&de myn-
digheter och olika f&retag i Hapsal-distriktet.
T om i Rdgavere, l&ngt borta i mellersta Estland,
har man funnit det nddvdndigt att hedra oss med en
donation.

Men inte minst d&rfdr att bdrjan har préglats av
en s8dan aktivitet, miste vi se till att all denna
energi inte g&r till spillo. Dirfér vill vi hoppas
att allt fler mé@nniskor kommer och sdger: jag kan
det och det, kanske kan jag svara for detta arbete
i samfundet eller helt enkelt hjdlpa till litet
grand. Och vi Onskar s& innerligt att vi kommer
att fullfdlja alla vBra fbretag, att vi kommer att
fortfara med vlrt arbete &ven ndr det k&nns som
svArast och mest hoppldst. Denna vA8r och sommar har
ju visat vart man kan n8, bara man har vilja och
handlingskraft. Vi h&rde till f&regfngarna, nir vi
bérjade. Inte heller f8r vi bli efterslédntrare nu
ndr det &r tid att handla.

*

NUCKUDAGAR. Hur m&nga glnger har man inte f&tt
forklara vad som dS8ljer sig bakom detta begrepp.
Bara n8gra f& anar emellertid vad det egentligen
handlar om - ett test foér hela samfundet! Om vi
klarar ett s8dant arrangemang, s&8 kan man lita  pé&
oss ocks8 i framtiden. Men vi kan klara det bara
tack vare vara medhjdlpare: Birkas bysovjet,
Lenin-kolchosen, Nuckd skola, Hapsal-distriktets
Exekutivkommitté, Estlands Evangeliska® Luterska
Kyrkas Konsistorium o a, till vilka vi hirmed vill
uttala ett stort tack. Men 18t oss nu glémma alla
modor och roa oss. L&t oss njuta av en vacker fest

med trevliga mdéten och angendm samvaro. LEVE
NUCKBDAGAR!

LYCKONSEKNINGAR

70 Agneta Tomingas den 2 september

65 Erich Antsve den 1 september

65 Julide Okasroos den 6 september

65 Selma Sunpuu den 29 september
60 Valve Kinkust den 6 juni

55 Edla Kaljusaar den 10 juni

Den 18 juni gifte sig sanfundets nmedlemmar
Bsa Tennisberg och T&nu Tsarents.
Hjédrtliga lyckonskningar!

. * - redaktionen ber om ursdkt, om vi eventuellt
inte gratulerat alla. jubilarer. Detta kan ha hént
om man inte angav sitt fOdelse8r och -~datum vid
intrdde i samfundet. Vi ber ombud i olika regioner
att rédtta till s8dana fel.



RONOR 3

ISAACUs MARIAESTADIUS HASSELBLADIST
JA TEMA .JARGLASTEST
Ervin-Johan Sedman

Kdesoleval aastal moddub 350 aastat pdevast, mil
peale ACADEMIA GUSTAVIANA 15petamist saabus
Noarootsi koguduse Opetajaks Isaacus Mariaestadius
Hasselblad. Hasselbladi osatdhtsust eestirootsi
kultuuriloos on raske iilehinnata, sest 1630, aastal
asutas ta Noarootsis esimese PShja-Eestimaa korra-
lise kooli. See rootsikeelne ~ kool tdstas
j8rjepidevalt kuni Eestimaa iihendamiseni Vene
impeeriumiga POhjasGja kd#igus 1709, aastal. Ja
kuigi edaspidi puudusid kihelkonnas kuni 1860.-~
ndate aastateni koolid, oskasid noarootslased
lugeda-kirjutada, "kuna nad on rootslased”. Ka on
Isaacus Mariaestadius Hasselbladi poolt hoolikalt
jatkatud Noarootsi koguduse meetrikaraamatute
sissekandeid, mis korrektsuse ja teatmerikkuse
poolest on oma aja kohta mérkimisvddrsed.

Isaacus Hasselbladist ja tema  arvukatest
jdrglastest kirjutab "Esmaspdev" 1939. aastal:

“Hasselblattide perekonna teadaolevaks esiisaks
on rootslane HINRICH, kes elas umbes a.1500 Marie-
stadis. Millist ametit ta pidas, pole teada. Kuid
ta poeg MAGNUS on juba giimnaasiumi rektoriks ja
ta pojapoeqg SVENE Mariestadi raehdrra .....

Kui 1632. a. avatakse Tartu UYlikool, siis sel-
gub, et usuteaduskonna 3jaoks ei leidu meil veel
kiillaldaselt iiliGpilasi, et saada ndutavat arvu
vaimulikke. Nii ollakse sunnitud tooma &ppima
noormehi Soomest ja Rootsist ja juba immatrikulee-
ritakse 1633.a. iilikooli usuteaduskonda (nr.98 all
- autori mérge) Mariestadi Svene poeg Isaacus, keda
nimetatakse tolleaegse tava kohaselt oma siinnikoha
jdrele MARTAESTADIUSEKS. Alates 1637 (peab olema
1638 - autori mdrge) on ta juba Noarootsi koguduse
Opetaja ja hiljem saab ta praostiks. Mariaesta-
diuse kOrval tuleb tal liignimena veel tarvitusele

HASEBLAT (peab olema HASSELBLAD - autori mérge),
mis muutub mdni pOlv hiljem saksapdraseks Hassel-
blattiks........ Oma esimese abikaasa surma jdrele

abiellub ta teistkordselt Rootsist 1638.a. meile
mdaratud piiskop JOACHIM IHERINGI tiitrega. Sellest
abielust siinnib tal 1633.a. poeg CHRISTIAN, kes
1682.a., kui ta isa 45-a. t88 jdrele Noarootsis
hingusele l&heb (ISAACUS HASSELBLAD  suri
7.4.1682.a. Noarootsis - autori mdrge), jdtkab
tema t88d armsakssaanud Noarootsis....... Chris-
tian Hasselbladil pole sugugi kerge, kogudus pole

Foto: Malev Toom

Fotovdistluse parim arhitektuurifoto / T&vlingens
bdsta arkitekturfoto

OM ISAACUS MARIAESTADIUS HASSELBLAD
OCH HANS AVKOMLINGAR
av Exrvin-Johan Sedman

I &r f5r 350 4r sedan anldnde Isaacus Mariaesta-
dius Hasselblad efter avslutade studier vid
Academia Gustaviana till Nuckd f8r att tilltréda
som kyrkcherde i Nuckd forsamling. Det &r svart att
Sverskatta Hasselblads betydelse i den est-
landssvenska kulturhistorien, inte minst dédrfdr att
han var grundaren av den forsta folkskolan £0r
allmogen i norra Estland. Denna svensksprékiga
skola verkade utan avbrott fram till Estlands
inférlivande med Ryska riket under nordiska kriget
4r 1709. Och trots att det inte existerade n8gon
skola i Nuckd socken under 8ren 1709-1860, kunde
nuckdborna i regel b&de l&sa och skriva "ty de &ro
svenskar”. Isaacus Mariaestadius Hasselblad fdrde
#ven Nuckd f8rsamlings kyrkobdcker pd ett exemp-
lariskt s#tt - dessa utmdrker sig genom en for sin
tid ovanlig noggrannhet och informationsrikedom.

Om Isaacus Hasselblad och hans talrika dttlingar
skrev tidningen Esmaspdev A8r 1939 s& hdr: "Sow

slékten Hasselblatts stamfader betraktas svensken
Hinrich vilken levde omkring &8r 1500 i Mariestad.
Vilket yrke han utdvade &r ok#nt. Men hans son
Magnus var rektor vid stadens gymnasium och hans
sonson Svene var ré8dsherre i Mariestad... N&r
universitetet i Tartu (Dorpat) Oppnades &r 1632,
visade det sig att det inte fanns tillrdckligt med
stkande till teologiska fakulteten £f8r att kunna
besdtta alla prasttjénster som var lediga. S8ledes
var man tvungen att bjuda hit ungdomar fr8n Finland
och Sverige och redan &r 1633 inskrivs vid univer-
sitetets teologiska fakultet Isaacus Svenesson frén
Mariestad (immatrikuleringsnummer 98 - E.-J.S.),
sorn enligt tidens bruk kallas efter sin f&delseort
Mariaestadius. Fr8n och med 1637 (egentligen 1638 -
E.-J.S.) &r han kyrkoherde i Nuckd fdrsamling.
Senare blev han prost. Vid sidan av Mariaestadius
anvdnder han ocksl sldktnamnet Haseblat (egentligen
Hasselblad - E.-J.S.), vilket n8gra generationer
senare fo&rvandlas till det tyska Hasselblatt...
Efter sin forsta hustrus déd gifte han sig med dot-
tern till biskop Joachim Ihering, som hade beord-
rats hit frén Sverige 8r 1638. I detta &ktenskap
féddes A&r 1653 sonen Christian som &r 1682, nér
hans far avlider after 45 8&rs arbete p& Nuckd
(Isaacus Hasselblad dog p&8 Nuckd den 7 april 1682 -
E.-J.S.), fortsdtter faderns verk p& det kira
Nuck&... Christian Hasselblad har det inte 1&tt.
Férsamlirven &r léngtifr8n rik, medan han sjélv har
en ovanligt stor familj. Hans maka f&der honom inte
nindre &n 22 barn. Trots att barnrika familjer var
vanliga p8 den tiden, hdnde det s&dllan att nagon
familj beg8vades med s& mAnga barn. Det bdr i sam-
manhanget plpekas att slékten Hasselblad har genom
tiderna beglvats med en f6rdkningsfGrm8ga som gar
utdver det vanliga.™

Vintern 1696/97 var ovanligt bister och i slutet
av 1696 och bérjan av 1697 utbrét tyfus i de flesta
socknar av guvernementet Estland. Sammanlagt dog i
Nuckd socken S54 wé@nniskor under detta svAra &r.
Och mot all formodan vdgrar Christian Hasselblad
samma_ 8r att forrdtta begravning uten betalning.
Denna f&6r en sjdlavArdare ovanliga hirdhet bdr dack

.
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Hinrich

agnus

vene )
Isaac (1608-1682)

hristian (1653-1718)

tlsaac -

ch avkomlingar
ch avkomlingar -

tCarl Friedrich
(1701-1730)
LGustav Ernst (1705-1766)

7/

eter Anton (1731-1791)
(1787-1863)

ustav

HOtto Johann
(1790-1830)
HFriedrich ®Wilhem Anton
(1815-1870)

tOskar Friedrich
(1855-1880)

WJulius
tEduard (1829-1899)
Hrnold (1852-1928)

tCarl Paul Martin
(1853-1903)

runo (1886-1951)

Theodor Reinhold
(1921)

ornelius
(1960)

LJohannes (1861-1934)

‘:Carl (1838-1915)

- ca 1500

- rektor for
gymnasium

Mariestads

- r8dsherre i Mariestad

~ 1633-1637 student vid Tartu
universitetet, 1638-1682 kyr-
koherde och prost i Nuckd

- 1682-1718 kyrkoherde i Nuckd
férsamling

- 8tervénde till Sverige

- slikten Tontellins i Sverige

- slékten Bork i Finland.
Affdrsmén och politiker

- kyrkoherde i Reigi

- kyrkoherde i Varbla och J&e-
ldhtme

- kyrkoherde i Hageri

- kyrkoherde och prost i Viru-
Nigula -

- kyrkoherde i Ridala

- kyrkoherde i Karuse. Redak-
t8r  f6r en katekes p& den
nordestniska dialekten. Utgi-
vare av "Missionsénger" och
tillsamrans med prost W.Schul-
ze en andlig tldning Leiwa-
korwike. Var en av mredarbetar-
na vid utgivningen av den nya
psalmboken

- diakon vid tyska forsamlin-
gen vid Tallinns domkyrka

- journalist vid St.Petersbur-
ger Zeitung, senare vid olika
idningar 1 utlandet

- kyrkoherde och rost i
Kambja. F&rfattare till en ka-
tekes p& den sydestniska dia-
lekten

" - historiker och journalist.

Redaktdér av Neue  Dorptsche
Zeitung och Nordlivlandische
Zeitung. Fr8n 1920 &nda till
sin déd Tartus stadsarkivarie.

Har publicerat en rad skrifter

omn baltisk historia

- kyrkoherde och prost i Juuru

-k rkdherde i S:t. Jaans for-
samling i Tallinn fram till
1939. soner och 4 dottrar

- kyrkoherde i Hannover

- en av utgivarna av tidskrif-
ten "Estonia™

- kyrkoherde i Elisabeths f6r-
sanling i Parnu. Deltog aktivt
i s#éllskapslivet (teatersdll-
skapet Endla, nokterhetssdll-
skapet Valvaja) och sammans-
tdllde historien av Elisabeths
férsamling (1898)

- missiondr i sddra Afrika

,..1920.a.
On  avaldanud rea kirjutisi

- elas ca 1500

- Mariestadi giimnaasiumi rek-
tor

- Mariestadi raehédrra

- 1633 - 1637 Tartu (Qlikooli
iilidpilane, 1638 - 1682 Noa-
rootsi Opetaja ja praost:

- 1682-1718 Noarootsi Opetaja

- siirdus tagasi Rootsi

- Rootsis tuntud
lins’ite perekond

Tontel-

- Soomes tuntud Bork’ide pere-
kond. Hrimehed ja poliitikud

- Reigi Gpetaja

-~ Varbla ja Jdeldhtme Opetaja

- Hageri Opetaja

- Viru-Nigula Opetaja ja
praost '

-~ Ridala Gpetaja

- Karuse 6Eetaja. Toimetas
PShja-Eesti kirjakeelse kate-
kismuse. Andis vdlja "Misjoni
laulud” Ja koos praost
W.Schulziga vaimulikku aaa-
kirja "Leiwakorvike". 1i
kaast66line uue Jlauluraamatu
koostamisel

-~ Tallinna Toomkoguduse dia-
kon&petaja

-~ tobtas “St.Petersburger Zei-
tung"” toimetuses, hiljenm
vélismaa ajalehtede juures

- Kambja &petaja ja praost.
Koostas tartumurdelise Kkate-
kismuse. :

- ajaloolane ,ja ajakirjanik.
Ajalehtede  "Neue  D&rptsche
Zeitung” ja “Nordlivl&dndische
Zeitung"” peatoinetaja. Alates
Tartu linnaarhivaar.

Balti ajaloost

- Juuru Spetaja ja praost

- Tallinna  Jaani koguduse
Spetaja kuni 1939.a. Pere-
konnas 4 poega ja 4 tiitart

- kirikudpetaja Hannoveris

- estofiilse ajakirja
“Estonia" iiks vdljaandjaid

Elisabethi koguduse
Spetaja. V&ttis agaral osa
seltgkonnategevuses (teatri-
selts "“Endla", karsklusselts
“Valvaja") ja koostas Pérnu
Elisabethi  koguduse ajaloo
(1858)

= misjondr Louna-Aafrikas

- Pdrnu






1632. a. asutatud Tartu tlikool andis Eesti vaimulikule ja ilmalikule kultuurielule {the suure-
pdrase perekonna. 1633.a. immatrikuleeriti usuteaduskonda Louna-Rootsist Mariestadist piarit
ISAACUS SVENESSON MARIAESTADIUS, kellest 1638. aastal, 350 aastat tagasi sai Noarootsi koguduse
Spetaja. Isaacus vBttis esimesena kasutusele perekonnanime HASSELBLAD ja sealt alates kuni
tdnaseni on Eesti kultuur seotud Hasselblattide nimega:

ISAAC (1608-1682) . - Spetaja 3ja praost Noarootsis, asutas 1650.a.
Noarootsis PShja-Eesti esimese korralise kooli
CHRISTIAN (1653-1718) - Opetaja Noarootsis
CARL FRIEDRICH (1701-1730) - Bpetaja Reigis
GUSTAV ERNST (1705-1766) - Bpetaja Varblas ja Jbeldhtmel
PETER ANTON (1731-1791) - Opetaja Hageris
GUSTAV (1787-1863) - 3petaja ja praost Viru-Nigulas
OTTO JOHANNES (1790-1830) - 8petaja Ridalas
" FRIEDRICH WILHELM ANTON (1815-1870) - 8petaja Karusel
EDUARD (1829-1899) - Opetaja Kambjas
CARL (1838-1915) - misjondr Aafrikas
CARL FRIEDRICH (1853-1903) - Gpetaja ja praost Juurus
OSKAR FRIEDRICH (1855-1880) ‘ - diakondpetaja Tallinna Saksa Toomkoguduses
JOHANNES (1861-1934) - Opetaja Pdrnu Elisabethi koguduses
BRUNO (1886-1951) - Gpetaja Tallinna Jaani koguduses

Hasselblatid koostasid esimesed eestikeelsed katekismused, koostasid vaimulikke laulikuid
ja toimetasid vaimulikke ajakirju. Suguv3sa noorematest liikmetest on Bruno pojapoeg CORNELIUS
vdlismaal ilmuva estofiilse ajakirja "ESTONIA"™ iiks vdljaandjaid.

Uhinegem ténuga sellele suguvisale Eesti vaimupSllul tehtud tdd eest.

Tartuuniversitetet som grundades 8r 1632 har bl a skdnkt Estlands andliga och viérldsliga
kultur en framstdende familj. Ar 1633 inskrevs vid universitetets teologiska fakultet ISAACUS
SVENESSON MARIAESTADIUS, som kom fr&n Mariestad i Sydsverige, och som 8r 1638, alltsd8 f£or 350
ar sedan, blev kyrkoherde i Nuckd fdrsamling. Isaacus var den som bbrjade anvinda sliktnamnet
Hasseblad, och allt sedan dess har sldkten Hasselblatt spelat en icke ringa roll i den estniska
kulturhistorien: '

ISAAC (1608-1682) - kyrkoherde och prost i Nuckd, grundade &r 1650 den
AT forsta skolan f6r allmogen i norra Estland
"CHRISTIAN (1653-1718) - kyrkoherde i Nuckd

CARL FRIEDRICH (1701-1730) - kyrkoherde i R&icks

GUSTAV ERNST (1705-1766) - kyrkoherde i Varbla och JGeldhtme

PETER ANTON (1751-1791) - kyrkoherde i Hageri

GUSTAV (1787-1863) - kyrkoherde och prost i Viru-Nigula

OTTO JOHANNES (1790-1830) . - kyrkoherde i Ridala

FRIEDRICH WILHELM ANTON (1815-1870) - kyrkoherde i Karuse

EDUARD (1829-1899) - kyrkoherde i Kambja

CARL (1838-1915) - missiondr i Afrika

CARL PAUL MARTIN (1853-1903)
0SkAR FRIEDRICH (1855-~1880)
JOHANNES (1861-1934)

BRUNG (1886-1951)

kyrkoherde och prost i Juuru

diakon vid Domkyrkans tyska férsamling i Tallinn
kyrkoherde i Elisabeth kyrkans fbrsamling i Parnu
kyrkoherde i St:Jaan kyrkans férsamling 1 Tallinn

Hasselblatts har sammanst&llt estniskspr8kiga katekeser och psalmbdcker, de har varit

utgivare av reljgidsa tidskrifter.

sldktens i dag levande medlemmar &r Brunos Sonson

CORNELIUS en av utgivarna av tidskriften "Estonia”.

L&t oss ansluta oss till de g8ngna sldktledens tack till familjen Hasselblatt f£&r allt
det som.de utrdttat pd den andliga odlingens omrfde i Estland.
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Maa on nii kaunis, kirgas koérge taevas,

tdis rodmu usklike lootustee: siit kaduvuse

pdevadest l&bi meid kannab taeva poole see.

Aastad aa ajastud tulevad ja l&hevad, pdlv

jérgneb  pdlvele lennates; ei ijal vaiki

taevased helid meid hellalt koju kutsudes.

Inglid kord lausid karjastele valjal. Niiiid
hingest hinge on kostras
“teile! Pddstja

Jumalal!?

laul: RGGm, rahu

on tulnud! Au kdrges olgu

Lauluraarat 738. P.lisa 86

Au, kiitus olgu igavest Kolmainu Jumalale,

et Tema suurest heldusest wmeid avitanud

jdlle. Meist hea meel on Jumalal, suur

rahupdlv on taeva all, k3ik vaen on otsa

saanud.

Sind, Isa, meie kiidame
pead - lilal

ldbi; Su vdgi, see on otsata, mis tahad, peab

ja palume Sult
abi, kes targasti kdik oma Sﬁqa

siindima, Sa oled kaunis Issand.

Oh Jeesus Onnistegija, kes Isast tulid

taevast, meid tahtsid Sina lepita ja pHdsta
_ @ra vaevast. Ma palun kdigest silidamest Sind,

kallist vaga tallekest, Oh anna meile armu!

Lauluraamat 1. P. 199

Oh Piha Vaim, Sa rﬁsnustaja

taevast,

abimees, Sa
vaimu eest! Et
kalli

meid hoia kurja

Jeesus pddstis vaevast. meid oma
surmaga, seepdrast seisab lOpmata see peal ka
-meie lootus.

Lauluraamat 1. P. 139

II

III

‘med allt gott beg8vat.

Guds

Skdn &r sjdlens pilgrimsgéng: Genonm

Hérlig &r jorden, Hérlig &r hirmel,
de fagra

Riken p& jorden g& vi till paradis med séng.

férsvinna,

Aldrig

Tidevarv Tidevarv

Slakten

komma,

f8l)a sldktens  gang.
forstummas Tonen frén himlen, Sjdlarnas glada
pilgrimsséng. )
gnglar den F6rst f£8r  markens
Sként fr8n sjdl till s)&l det 136d:

Frid

sjbéngo
herdar.
Mdnniska, gldd dig! Fr&@lsarn &r kommen,

6ver jorden Herren bjdd.

Allena Gud i himmelrik M& lov
tillhBra, Fér all dgn néd, han kdrleksrik Med

och pris
oss har velat gdra! Han jorden sk&nkt stor
fréjd och frid. Ack, médnskan m8 vdl gléddjas
vid Guds evigt goda vilja.

Vi prisa, vi tillbedja Ditt
stids vare lovat, O Fader, du som nédelig Oss
Allting du

suck fdrdold

dig, namn
haver i
ditt v8ld, Och dig &r ej en

V&l den ‘dig rattsligt fruktar!

0 Jesu Krist, Guds ende Son, Som s8g vVvAar

sjdlafara Och att oss frélsa ddarifrén Dig

s)dlv ej ville spara! Du.med din kdrlek och
din d&d F8rl8ser oss av syndens ndd, Nir vi

pd dig fortrésta.

0 Helge And’, g&r sjdlen from, F&rnd)d och
oftrfdrad! Go&r hjlrtat till en helgedom, Dir
Gud-i allt blir &rad. Giv stdd, giv
all var
Kfist B&d’ nu och alltid. Amen.

trést i

brist, Hjdlp, att vi tro p& Jesus



Su sbna meile j&#dgu, meid ikka
et tde

slidame Sull toome, seks anna oma Snnistus.

valgustagu

ta pitha Opetus, sisse jddme )a

+

Su riik me juurde tulgu, iiksmeel ja rahu

olgu Su sGna iimbruses. Uut valgust, rammu

Jumal, Su rahval &nnetumal Sa jaga ona

helduses. -

Kui pdev meilt &ra tottab, Su juurde siida
ruttab veel wusu tiibadel; meil patud andeks

anna ja armukdtel kanna meid igavese eluteel.

Lauluraarmat 743. P, 117

Uks kiﬁdel linn ja varjupaik on meie Jumal

-taevas, tTa_ hoiab meid kui kilp ja réén, Ta
~a{tabvk619es vaevas. Kiill vana vaenlane on
kavalus on tema

viga vihane; suur viagi,

tugevus: ei ole tema sarnast.

Ei aita meie nSu ja t48, see on kiill peagi
13pnud.

appi tulnud. Kas tunned seda meest?

Uks mees onrvﬁitlenisele reil Isast

Jeesus Krist! ' See Issand suurest videst, see

ainus Jumal tdest! V3it Temale peab js&ma!

Kui oleks ilm tiis kuraaeid, kes tahaksid
meid needa, ei karda meie kedagi, eks Jumal
veel kiill
tiée vihameel, ei siiski v3imust tal, sest ta

on kohtu all, iliks s&na rdhub teda!

v3i neid keelda? Maailma viirstil

éhk turtsugu
kirik hukka lée,

Eks meile sdna seisma )HH,
nad vihast? Ei

nis alustud Ta

Jeesgu
Vaimust. Kui v&tvad meie

kdest au, ihu, ‘last ja naist: et mingu

igavest! Ei saa nad kasu sest, Ta riik peab

meile jddma!l .

v

Lauluraamat 369, P. 316
1LY 07 88 2556 600 ’

Ta nimi:

Iv

Ack, giv oss nAd att gdmma Ditt ord och
aldrig gldmma Vad du i ordet lédrt! Hjdlp oss
ddrvid forbliva Och helt vart hjdrta giva At

dig, som oss all ndd beskért!

Ditt rike vdrdes fradmja, Giv endr#kt, frid

och sdmja, O Gud, omkring ditt ord! Giv din

betryckta kyrka Nytt ljus och liv och styrka
Och hjdlp i ndd din svaga hjord!
Ndr dagen frén oss ilar, Giv, att vart

hjdrta vilar Vid dig i stilla tro! For synd

och n&d oss skydda, Sist 18t oss i din hydda

F& smaka evig sabbatsro!

V8r Gud &r oss en vdldig borg, Han &r vart

trygga:
Vart hopp vi

vapen P& honom i all ndd och sorg
vilja bygga. Morkrets furéte
stiger ned, Hdtande och vred; Han rustar sig
forvisst Med v8ld och argan list: Likvdl vi

oss e) frukta. -

VAr egen kraft'ej hjdlpa kan, Vi vore
snart fdrstrddda; Men med oss str den ratte

Man: Vi st8, av honom stddda. Fr8gar du vad

namn han b&r? Jesus Krist det &r. Han &r den
Herren Gud, Som, kladd i segerskrud, Sin tron

f6r~evigtkgrundat.

Och vore vdrlden dn s8 stor Och full av

mérkrets harar, Dock, nidr ibland oss Herren
bor, Platt

furste &r. ju

intet oss forférar. Vdrldens
domd, Och hans kraft &r tomd.
Han p& ett huvudh8r Oss skada ej f&rm8r: Ett

ord kan honom f&lla.

Guds ord och l8fte skall best&; Vi det i
h]ﬁrtat bdre. For himmel, e) f6r jord vi g4
Till strids och glade &re, HAre alltid v&l
till mods, Fest vi vge gods Och &ra, liv och
allt: Ske blott som Gud befallt! Guds rike

vi beh&lla.
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rikas, kuid tal on harukordseit suur perekond., Uma
abielu kestel on tal 22 last. Kuigi tol ajal polnud
lasterikkad perekonnad haruldased, nagu praegu,
leidus siiski nii suurt laste8nnistust harva. Peab
tdhendana, et lastednnistus on Hasselblattide
perekonna iiks iseloomulikumaid jooni.

1696/97. sasta talv oli erakordselt kiilm ja

1696.a 15pus ning 1697.a. esimesel poolel esines
Eestimaal suur n#dljahdda. Eriti massiline nélga
suremine toimus veebruaris, m#rtsis ja aprillis
1697. Leiva asemel s68di &8lgi ja aganaid, isegi
sGnnikut ja 18ppenud kariloomi. 1637.a. kevadel
puhkes enamikus Eestimaa kihelkondades plekiline
soetdbi. 1697.a. suri Noarootsi kihelkonnas 554
inimest. Christian Hasselblad keeldus sel raskel
aastal tasuta surnuid matmast. Sellist hingekar-
jasele tavatut kditumist tuleb mS3ista, kuna tema
enda kui tilisuure perekonnapea kannatused iiletasid
igasuguse inimlikkuse piire. Edasi kirjutab
"Esmaspdev": ’

“Christian Hasselbladi jdrele, kes suri 1718,
kui mi#ssas maal veel pShjasdda ja sellega kidis kaa-
sas katk, . siindis Hasselbladide perekonnas
18henemine eriharudeks. Nii 1l&ks ta poeg Isaacus
mejie maa Venemaa alla heitmise jérele tagasi
Rootsi, kust siirdus osa tema jérglasi hiljem
Soome. Need Hasselbladi eriharud on tuntud praegu
Rootsis TONTELLINSITE ja Soomes BORKIDE perekon-
dadena. Vastavalt asukohtade muutumisega on need
Hasselblatti eriharud andnud palju &rimehi jJa
avaliku  elu tegelasi, kuid vidhe vaimulikke.
M&rkimisvddrne on neist Soomes Ivar Bork, kes
saadeti Vene v&Gimude poolt kui poliitiline siilidlane
Siberisse’ ja kes valiti Soome iseseisvuse aastail
Pori linnapeaks. ...... Gustav Ernst (1705-1766)
J88b aga oma isade hingekarjase ametile truuks..."

Samas vaimus kirjeldatakse “Esmaspdevas" Hassel-
blattide suguvdsa 8 pdlve 14 vaimuliku tegevust.
Siinjuures lisan kokkuvStliku perekonna sugupuu,
mille koostamisel olen kasutanud peale eelnimetatud
"Esmaspdeva™ ka 1933.a. "Vaba Maa“ artikleid ning
Noarootsi koguduse arhiivifondi iirikuid Tartu
Ajaloo Keskarhiivis (lith. RAKA). ]

12. augustil 1933 toimus Tallinnas Hasselblat-
tide suguvdsa kokkutuiek, mis oli piihendatud
Isaacus Mariaestadiuse Eestisse tuleku  300.
aastapédevale. 36 Hasselblattide perekonnaliiget
sSitis Noarootsi piihapdevasele pidulikule jumala-
teenistusele. Ka Rootsi Tontellinsid ja Soome
Borkid vGtsid neist {iritustest osa. Piduliku
jumalateenistuse toimetasid Bruno 3ja Johannes
Hasselblatt’id. Hasselblatt’id kiilastasid ka eakat
haigevoodis lamavat Noarootsi koguduse k&strit
Johan Nymani.

Sama aasta oktoobris aga eksponeeriti Tallinna
Provintsiaalmuuseumi n#itusel Hasselblatt’ide epi-
taafi aastast 1682.

Fotod: Arvo Tarmula

uppfattas som en £&ljd av de oménskliga lidanden
som hansegen stora familj utsattes for.

Vidare skriver tidningen  Esmaspdev: “Efter
Christian Hasselblad, som dog 1718, n&r nordisks
kriget &nnu rasade i landet och pesten hdrjade den
utmattade befolkningen, uppdelades slédkten Hassel-
blad i flera grenar. Efter att Estland hade kommit
under rysk ©&verhbghet, flyttade hans son Isaacus
till Sverige, varifrén en del av hans avkomlingar
senare flyttade till Finland. Dessa grenar av
slékten dr i dag i Sverige kdénda som Tontellins och
i Finland som Borks. Dessa grenar av slakten
Hasselblad har i nya, forandrade forh8llanden givit
m8nga affdrsmén och politiker, men f8 represen-
tanter av det andliga sté@ndet. En av de nest
framst8ende bland dem &r Ivar Bork, som av de ryska
nyndigheterna blev deporterad till Sibirien, ank-
lagad fO6r politiska brott, och som efter Finlands
s)dlvsténdighet blev vald till  borgm#stare i
Bjdrneborg... Gustav Ernst (1705-1766) forblir
emellertid sina fédders kall som sjdlavlrdare tro-
gen..."

] samma anda skildrar Esmaspdev verksamhet och
levnadshistorier av 14 préster i sliktens 8 genera-
tioner. H&r tillfogar vi ett sammandrag av sléktens
stamtrdd, vilket har sammanstdllts p8 basis av tid-
ningen Esmaspdev och artiklar i tidningen Vaba Maa
fr&n &r 1933 samt vurkunder i Nuckd forsamlings
arkiv i Centralarkivet i Tartu (RAKA).

Den 12 augusti ordnade Hasselblatts 1 Tallinn
ett slédktmdte som var tilldgnat 300-hundradrsdagen
av Isaacus Mariaestadius ankomst till Estland. 36
medlemmar av sldkten Hasselblad reste till Nuckd
ddr de ndrvarade vid en hdgtidlig gudstjdnst som
forrdttades av Bruno och Johannes Hasselblatt. Aven
Tontellins och Borks fr8n respektive 3verige och
Finland deltog i dessa arrangemang. Haaselblatts
bestkte ocks8 .den 4lderstigne kantorn i Nuckg,
Johan Nyman, som 18g i sjukbddden. I oktober samma
8r stdlldes i Tallinns provinsmuseum ut en epitaf
av sldkten Hasselblad fré&n &r 1682.

Y
5
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NOAROOTSI ROOTSLASTEST EﬁLVNEV KUNSTNIK
Ervin-Johan Sedman '

Kokkuvdtvalt iseloomustab kunstiajaloolane
E.Pihlak 1956.a. koostatud voldikus kunstniku elu-
Ja loometegevust alljérgnevalt:

"Kunstnik Roman Nyman siindis 1881.a. Tallinnas
aedniku perkonnas. Kunstnikuhariduse omandas ta
1900~1306  Peterburis Stieglitzi kunstikoolis.
Peale Opingute 18petamist viibis sama kooli stipen-
disadina Prantsusmaal, Itaalias ja Norras. 1910-
1913 tddtas kunstnik Peterburis Keiserlike Teatrite
Valitsuse juures, tegutsedes samal ajal teatrites
abidekoraatorina. 1913.a. asus R.Nyman alatiselt
Tallinna, kust teostas rea vidlismaareise. Kuni
1920.a. tddtas ta "Estonia™ teatris dekoraatorina,
hiljem pedagoogina ja vabakunstnikuna. Lavastuse
“Hamlet” kujundusega 1913.a. pani R.Nyman aluse
kunstipdrase teatridekoratsiooni arenemisele
Eestis. Sel alal j&tkas ta A.Golovini, K.Korovini
Jt. kuulsate vene dekoraatorite novaatorlikku
suunda, mis on eriti ilmne "Don Juani™ ja “Narr
Tantrisi" eskiisides. Oma arvukatel 8limaalidel ja
joonistel kujutab R.Nyman suure soojusega eesti
loodust ja vanu talumaju..... Ta loomingu
paremikku kuuluvad samuti paljud linnavaated
Hispaaniast, Itaaliast....., ja kodulinnast Tallin-
nast.... Nende tb&dde kompositsioonilises iilesehi-
tuses ja koloriidis avaldub ilmekalt R.Nymanile kui
teatrikunstnikule omane tugevalt arenenud dekora-
tiivsusetunne. Onma varvikilillase koloriidiga
ndjuvad ta teosed rddmsalt ja elujaatavalt.

Eesti maastikumaalijate esiridadesse kuuluva

R.Nymani loomingulise t&8 katkestas surm 1951.a."

Roman Nymani arhiivitoimikute (ORKA, fond

:R-1706, nimistu 1) jdrgi siindis Roman-Stefan Nyman
24.0kt. 1881.a. Tallinnas. Isa: Vilhelm-Gustav
Nyman (21.jaan. 1848.a. Tallinnas - 13.juuni
1910.a. samas), ema: Julie Nyman (neiuna  Vunder
18.apr. 1848.a. Kohila vallas - 18. apr. 1919.a.
Tallinnas). ‘

Kunstnik abiellus 1914.a. tallinnlanna Julie-
Albertine-Mathilde Ilvesega.

Lapsed: Ilmar (28.11.1914.), Hera (7.10.1916.),
Virve (15.106.1921.), Urve (9.4.1926.), Endel-Joel
(9.7.1929., - 14.4.1933.). . )

' Arhiiviandmete alusel oli kunstnik rahvuselt
eestlane. Kunstniku tiitre Virve Nymani s&nul pidas
isa end Noarootsi k&stri-kooliSpetaja Johan Nymani
sugulaseks, kuigi erilisi l&bikdimisi nende vahel

EN KONSTNAR AV ESTLANDSSVENSK HARKOMST
FRAN NUCKO
av Ervin-Johan Sedman

Konstnérens | liv och skapande verksamhet
karaktdriserets i den av E. Pihlak sammansatta
folder &r 1956 p8 f&ljande s&tt:

"Konstn&r Roman Nyman f8ddes 8r 1881 i Tallinn i
en trddg8rdsmdstarfamil). Sin k@nstnﬁrsutbildning
fick bhan under 4ren 1900-1906 vid Stieglitz
konstskola i Petersburg. Efter avslutade studier
vistades han som skolans stipendiat i 'Frankrike,
Italien och Norge. 1900-1913 arbetade konstnéren
vid Forvaltningen av de kejserliga teatrar i
Petersburg wedan han sanmtidigt verkade som
bitrddande dekoratdr p& olika teatrar. 1913 bosatte
Roman Nyman sig i Tallinn, varifran han gjorde &ven
mdnga utlandsresor. Fram till &r 1920 arbetade han
vid Estoniateatern som scenograf, senare som lirare
och konstnér p8 heltid.

Genom dekorationer till iscens&ttningen av Ham-
let 1913 lade Roman Nyman grunden till utvecklingen
av den dekorationskonsten i Estland. Inom denna
gren vidareutvecklar han A.Golovins, K.Korovins och
andra ryska dekoratSrers banbrytande linje, som
kommer klart till synes i Don Juan. Pa Roman Nymans
oljem8lningar och ritningar kénns det en stor virme
gentemot Estlands natur och gamla bondg&rdar. Till
det bdsta i hans skapande hér stadsvyer frén
Spanien, Italien ... och hemstaden Tallinn ... I
kompositionen och koloriten av dessa verk uttrycks
klart den utvecklade dekorativa kénslan som &r
préglande f&r Roman Nyman som scenograf. Med sin
férgstarka kolorit gdr hans verk ett glatt och

Roman Nyman oma ema, isa Ja Betiitre Claraga /
Roman Nyman med mor, far och systerdotter Clara

Fotod Virve Nymani kogust
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polnud. Suur-N&mmkiilast pdlvneva Astrid Reinbergi
(siind. Nyman) vahendusel tutvusin Rootsist saadud
Nymanite sugupuu v#ljav3ttega, kus puudus juba
kunstniku isa, kes siindis teatavasti Tallinnas.
Roman Nymani arhiivitoimikus aga leidus kunstniku
enda poolt sugupuusse sisseviidud tdiendus, millega
on ka tdestatud tema pdlvnemine Noarootsi kihel-
konna Suur-N&mmkiilast.

Avaldan siinjuures skeemi, mis nditab Roman
Nymani pé&ritolu ning sugulust Johan Nymani ja
Suur-Nommkiila Nymanitega. Olen tdnulik ka
igasuguste t&iendavate teadete ja tHpsustuste eest.

LUCAS
-24.01.1671)

UCAS
Li (18.10.1664-20.05.1725)
HRISTIAN
(04.11.1706-04.06.1742)
HRISTIAN
(02.01.1735-13.12.1806)
RJOHAN

(30.05.1774-25.12.1823)
HRISTIAN

(30.12.1793-13.10.1862) )
HRISTIAN

(i;.08.1830-30.07.1901)

OH

(21.07.1859-28.10.1933)

Noarootsi kdster-koolidpetaja,

eestirootsi iihikonnategelane

Klockaren och folkskolldraren fr&n Nuckd,
sftlandssvenska funktiondr

A

(30.06.1864-06.12.1920)

Jérglased Suur-N&mmkiilas Irjase talus
Attlingar i Klottorp Irjase

LHANS
(12.08.1808- )
VILHELM GUSTAV

( 9.01.1848-13.06.1910)

OMAN STEFAN
(24,10.1882-23.04.1951)

Eesti esimene professionaalne teatrikunstnik

Forsta professionella scenograf i Estland

Foto: Hjalmar Marska =

livsbejakande intryck. Skapande verksamhet av Roman
Nyman, SOm hérde till de bidsta bland
landskapsm&larna i Estland, avbrdts av dtden 1951."

Enlight wuppgifter i arkivpdrmar (ORKA, fond
R-1706, nimistu 1) fdddes Roman-Stefan Nyman den
24:e oktober 1881 i Tallinn. Fadern: Vilhelm-Gustav
Nyman (* 21:a januari 1818 i Tallinn + 13.6.1910
samma ort), modern: Julie Nyman, flicknamn Vunder
(» 18:e april 1818 i Kohila kommun, + 18:e april
1219 i Tallinn).

Konstnédren gifte sig 1914 med Julie-Albertine-
Mathilde Ilves f8dd och bosatt i Tallinn.

Barn: Ilmar (28.11.1914), Hera (7.10.1916),
Virve (15.10.1921), Urve (9.4.1926), Endel-Joel
(8.7.1929, - 14.4.1933).

Enligt arkivmaterial var konstndren av estnisk
nationalitet. Enligt dottern Virve Nymans utsage
ansig hans far sig vara sldkt med kantorn och
skolliraren p8 Nuckd Johan Nyman, trots att de inte
hade haft nadgot sdrsklit umgdngesinsemellan. Genom
Astrid Reinberg (£f8dd Nyman) som hdrstammar frén
Stora Klottorp fick jag bekanta mig med ett separat
ur stamtavlian av Nymans. Ddr fattades dock redan
federn, som féddes i Tallinn. I arkivparmen Over
Roman Nyman finns det dock en komplettering gjort
av Konstnéren sjdlv, som bevisar hans hérkomst fr8n
Stora Klottorp p& Nuckd.

Hirmed publicerar jag en icke alls fullkomlig
genealogi dver Nymans sldkt, som trots stora
avstlnd mellan sldktens olika grenar kan bidra till
bevarande och stdrkande av samh&righetskdnslan.

" Avslutningsvis vill jag be om ursdkt infér Nymans
fér eventuella brister i denna genealogi.

Férhoppningsvis kan jag 1 framtiden komplettera
denna lista p& basis av ytterligare forskningar i
arkiv men i synnerhet hoppas jJag att f8& direkta
uppgifter fr&n sl&kten Nyman.
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Helmar Roomde MEENUTUSED

Helged m#lestused on minule j&#nud lapsepdlves

labielatud eestirootslaste elust, nende
seltskondlikest méngudest, rahvatantsudest ja
ringmdngudest.

1933, aastast alates O&ppisin Haapsalus, siis
aastast 1937 Eesti s3javdes, Pdrast sbjavdes sun-
daja #rateenimist sain tddtada 2,5 aastat Taellinnas
tislerina, Kkui algas 1941. a. 27. juulil enam kui
neli aastat kestnud s&jatee.

bppisin aastatel 1924-1929 Noarootsi valla
Usterby algkoolis. Kool oli kakskeelne, kus Opetaja
pidas iihes koolitoas iihekorraga tundi nii
rootslastele kui ka eestlastele. Opetamine kiis
vaheldumisi kiill eesti, kiill rootsi keeles.
MGlemast rahvusest oli vOBrdselt Opilasi. Seetdttu
oli v8imalus kuulata ja ndha rootsikeelseid kirjan-
duse, matemaatika, koduloo ja laulutunde. Ninu
tdhelepanu kditsid Zacharias Topeliuse, Bellmanni,
Strindbergi kirjandusteosed. Et minu kodu oli kaks-
keelne, siis oli .minul rootslastega ldbivdetust
kBik arusaadav. Eriti meeldisid minule rootslastega
ldbivSetavad ringmdngud. Rootslaste laulud 3a
ringmingud olid oma iilesehituselt lihtsad ja liigu-
tavad, meloodialt k&lavalt litirilised. Meie
Spetaja oli alles nooruke mees, vdga hea musikaalse
mndlu ja kuulmisega, tantsis vise alati kaasa, oskas
asja huvitavaks teha. Opetaja Aleksander Sedman oli
rahvuselt eestirootslane, &ppinud Haapsalu
Uhisgilimnaasiumis ja tdiendanud end rootsi keele
alal Soomes Nykarleby seminari liihikursustel. Suure
eruditsiooniga &petajana oli k&ik temalt kuuldu
lapse hingele jdddavalt meeldejddv. Inmestamapanev
on, kuidas ta kdike suutis! Sellest tulenevalt ka
mrinu suur huvi eestirocotslaste muusikalise kultuuri
ja ringmingude vastu. Sel ajal ei olnud eestlastel
mitte midagi samavd@srset vastu panna.

Piirksi mdisas (Birkas) asus rootslaste kul-
tuurikeskus, kuhu tuldi kokku, kui toimusid ees-
tirootslaste suuremad kultburiiliritused, festid,

Luciapidu ja - muu. Plirksi mdisa hérrastemajas
tegutses aastaringselt pSllumajandusliku kallakuga
rahvaiilikool - Folkhdgskolan, kus rektor ja

kodundusSpetaja (husmodern) olid Rootsist. Tihti
olid Rootsi koolide agronoomid Piirksis praktikal.

4 korda aastas kogunesid eestirootslased Plirksi
mnGisa hérrastemajja festidele. Rahvaiilikool andis
kaugelt tulnutele tasuta 66bimisvdimaluse Ja sddgi.
Kirjutamata seaduseks oli, et koik Plirksi kooli
l6petanud, kes kandsid vilistlasmérki “BIRKAS
VANNER", pidid tulema festidele. Ka mina, kui ma
enam Noarootsis ei elanud, pililidsin ikka ja jdlle

festist ° osa votta. Festi kavad olid

siisteemikindlalt {ilesehitatud. Pdrast loenguid
algasid ringmdngud. Kevadfesti ringmd@ngud toimusid
ilusa ilma puhul Bues. Kevadmd&ngud algasid alati
lauluga "“VARVINDAR FRISKA, 1leka och viska ...,
klappa =it hiydrta ..." jne. Suvefest algas
ringménguga: “KOMM, komm ska vi holla brSllop min
flicka,-8 jag mee ...". Sigisfesti méngud toimusid
Mihklipdeva (29.IX) paiku, kus tantsiti juba
rahvalilikooli saalis. Siligisfest algas kurvameelse
lauluga: "HUSTEN KR KOMMEN HUR STORMARNA GNY,
svanan tar avsked och svalorna fly, blomman har
beddar i mossaen sin grav, skogsbruden fdller sit
grénskande hlr ..." . Talvepidu oli tagasihoidli-
kum, sest jH#olud ei lasknud paljusid peole tulla.

Seetdttu oli kooli saalis tantsijatel ruumi rohkem. -

Tantsiti ka klassikalisi tantse:! valssi, reinlen-
derit, padespani ja muud.

Festidel nmdngitavaid ringménge oli tohutult
palju, kahju et aeg on kustutanud mu m&lust enamuse
neist. Uks meloodilisemaid oli “UPF PA KALLARBAKKAN
HAR JAG EN VAN ...", siis veel "VI BRO MUSIKANTEN
AVI FRON SKARABORG...", “PO VAR ENG STOR EN - GAMMAL
LADON ...", "... EFTER KOMMER PRASTEN, efter kommer
prdsten med sin longa svarta kappa !"

MINNFR av Helmar Roomie

Jag har ljusa minnen fr&n wmin barndom, om est-
landssvenskarnas liv, deras folkdanser och
ringlekar. )

Sedan 1933 studerade jag i Hapsal, dérefter frén
och med 1937 tjénstjorde jag i Estlands armé. Efter
att ha slutfért min tjénst som vérnpliktig fick jag
arbeta 2,5 8r i Tallinn som snickare innan den mer
&r fyra 8r l&nga krigsbanan bdrjade den 27!e juli
1941.

Under 8ren 1924-1929 hade jag gatt i UOsterbys
folkskola p& Nuckd. Det var en tv8spr8kig skola,
dér ldraren undervisade i samma rum savdl svenskar
som . ester. Undervisningen p8gick véxelvis pa
estniska och svenska. Det fanns lika m8nga elever
av b8da nationaliteter. Darfor hade jag m&jlighet
att f& hora och se lektioner i svensk litteratur,
matematik, hembygdsléara och séng. Min
uppmérksamhet féngslades av verk av Zacharias
Topelius, Bellmann, Strindberg. Eftersom jag kom
fré&n ett tvaspr8kigt hem, s8 forstod 3jag allt. I
synnerhet tynnerhet tyckte jag om ringlekar. Svens-
karnas sé&nger och ringlekar var enkla och r&rande,
klangfullt lyriska. V&r l&rare var en ung man, som
hade mycket bra musikaliskt minne och hdrsel, han
brukade dansa sjdlv och kunde vécka intresse hos
oss. Léraren Aleksander Sedman var estlandssvensk,
hade studerat vid Hapsals gymnasium och f&rkovrat
sina kunskaper i svenska spr8ket pd kurser vid se-
minariet i Nykarleby i Finland. Tack vare l&rarens
imponerande personlighet blev allt man horde frén
honom kvar i barnens sj&l. Det var underbart hur
han kunde allt detta! Dir vdcktes dven mitt stora
intresse for estlandssvenskarnasr nmusikkultur och
ringlekar. P& den tiden hade esterna ingenting
motsvarande att bjuda pé.

Birkas herrglrd var ett centrum for est-

landssvensk kultur, d&r man samlades under storre
estlandssvenska kulturarrangemang, fester,
Luciafirandet och vid andra tillfdllen.

I Birkas  herrglrd verkad (&ret runt)
folkhogskolan, d&r rektorn och husmodern var vanli-
gen rikssvenskar. I Birkas praktiserade ofta agro-
nomer frén skolor i Sverige. ,

Fyra g8nger om 8ret samlades estlanssvenskarna i
Birkas herrg8rd fdr en gemensam fest. Folkhdgskolan
bjdd léngvdga gdster p8 fri kost och logi. Det var
en oskriven lag att alla som avslutat folkhdgskolan
i Birkas, som bar wmdrket “Birkas vanner" skulle
komma till fester, Aven d& jag inte léngre bodde pé
NuckS forstkte jag alltid delta i festerna. Fest-
programmet hade lagts upp enligt ett fast schema.
Efter foreldsningar inleddes ringlekar. Varfestens
ringlekar p#gick ute i det fria om det var vackert
vdder. VArfesten inleddes alltid "med sangen
"V8rvindar friska, leka och viska..., klappa mit
hjdrta..." osv. Sommarfesten inleddes med ringleken
“Komm, Kkomm ska vi holla brdllop min flicka, & jag
mee...". Hostfestens lekar h8lls kring St.Mikaels
dag (29.IX), d& man dansade i folkhdgskolans sal.
Hbstfesten inleddes med en sorgmodig sadng: “Hosten
&r kommen hur stormarna gny, svanan tar avsked och
svalorna fly, blomman har beddar i mossaen sin
grav, skogsbruden f&ller sit grdnskande hér..."
Vinterfesten var anspréksldsare, | eftersom
isforh8llandena hindrade m&nga att frén komme till
festen., Da&rfdr fanns det gott om utrymme for dans i
skolans sal. Man dansade klassiska danser, bland
annat, vals, reinlender, padespan mm.

P8 festerna hade man en massa ringlekar men
tyvdrr har tiden utpl&nat de flesta av dem ur mitt
minne. En av de mest melodiska var “Upp pé
kdllarbakkan har jag en vén...", s& minns jag “Vi
d&ro musikanterna vi fron Skaraborg...", "Po vir eng
stor en gammal ladon,..® ..efter kommer pristen,
efter kommer présten med sin longa svarta kappa!"
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Uhe kdlarikka ringméngu kulminatsiooniks oli
"... ai tsjulitta, litta, tsjulitta lei ... tsju-
litta, litta lallaroligt ska vi holla."

Et noored saaksid end “tiihjaks tantsida™, tulid
peolised 3Jjuba, kes kaugemalt, laupdeval kohale,
68bida siin ju sai. Kogu tantsude ringm@ngude osa
toimus kooli "husmoderi™ Danelli (Hans P8hli tiitar)
juhendamisel ning isiklikul kaasaldSmisel.

1931. aasta siigisel alustas Haapsalus tegevust
eestirootslaste “privaatgiirnaasium”. Oppetds
toimus Haapsalu thisgiimnaasiumi ruumides Wiedemanni
35. Privaatgiimnaasium andis Siguse edasiSppimiseks
kdrgkoolides.

Teadaolevatel andmetel Oppis Eduard Engman
Tartus loomaarstiks. Manfred Vesterblom, Elmar
Nyman, Gj&rdman j.t. Oppisid Rootsi kdrgkoolides
edasi.

Eestirootslaste privaatgiimnaasiumi rektoriks oli
sama iihisglimnaasiumi direktor Anton Uksti, samuti
olid reaalainete Spetajateks rootsi keelt mitteval-
davad Opetajad: Jiirisson, Nikonovits, Krausberg
j.t. Ainult kaks  filoloogi olid Rootsist.
MatemaatikaSpetaja Anton Uksti oli siiski suutnud
dra oppida oma aine eriterminoloogia.
Privaatgilimnaasiumis Oppimine 3ja ka Spikud olid
kéigile tasuta.

1930.-datel aastatel toimus eestirootslaste eri-
line aktiviseerumine, kiillap vist “giimnasistide"
Shutusel, Opiti energiliselt rootsi rahvalaule ja
~laagreid. Privaatgilimnaasiumi muusikaGpetaja
Cyrillus Kreek k&is kohtadel rootslasi J&petamas
ning selle kulminatsiooniks oli 1936. a. Haapsalu
lossipargis toimunud eestirootslaste laulupidu,
millest vOttis osa enam kui 1000 lauljat-tantsijast.
Kooridele seadis ja kohendas laule Kreek ise.
Samuti dirigeeris Cyrillus Kreek {ihendkoore.
Rahvaiilikooli juures tegutses ka pasunakoor Viktor
P8hli juhendamisel.

Kulmen p& en klangfull ringlek var... ai tsju-
litta, litta, tsjulitta lei... tjulitta, litta lal-
laroligt ska vi holla".

For att de wunga skulle kunna dansa s8 det
forslog, anldnde festdeltagarna redan p8 ldrdagen,
man kunde ju Svernatta h&r. Darnser och ringlekar
p8gick wunder ledning och medverkan av skolans
husmoder Danell (dotter till Hans Pohl).

P8 hosten 1931 inledde det  estlandssvenska
privatgymnasiet sin verksamhet. Undervisingen
plgick i lokalerna av Hapsals gymnasium Wiedemanni-
gatan 35. Gymnasieutbildning gav r&tten till fort-
satta hogskolestudier.

Som k&dnt utbildade Eduard Engman sig till
djurldkare vid Tartuuniversitetet. Manfred Vester-
blom, Elmar Nyman, Gjdrdman och andra fortsatte
sina studier vid olika hogskolor i Sverige.

Rektor for det estlandssvenska privatgymnasiec
var det estniska gymnasiets rektor Anton Uksti,
likas8 undervisades de svenska klasserna av flera
ldrare som inte kunde svenska: Jiirisson, Nikono-
vits, Krausberg m fl. Endast +tv8 filologer hade
komrit fr&n Sverige. Matematikl@raren Anton Uksti
hade dock l&rt sig terminologin inom sin gren. Stu-
dier och l&robdcker vid privatgymnasiet var kost-
nadsfria.

P& 1930-talet plgick en aktivisering _av est-
landssvenskarna, antagligen p8 uppmuntran av gym-
nasister l&rde man sig ivrigt svenska folkséinger
och schlager. Privatgymnasiets musiklédrare Cyrillus
Kreek vandrade runt 1 svenskbygderna i under-
visingssyften och all denna verksamhet kulminerade
ned en estlandssvensk sé&ngfest p&8 " Hapsals
slottsgdrd 1936, i vilket mer &n 1000 séngare och
dansare deltog. S&ngerna hade arrangerats for korer
av Kreek sjdlv. Cyrillus Kreek dirigerade ocksé
férenade korer. Vid folkhBgskolan verkade &ven en
bl&sorkester under ledning av Viktor Pohl.

_Piirksi mdisahoene / Birkas herrgdrd

Foto: Hjﬁliar Mdrska
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ERKS fotovGistlusele laekus 135 t&6d seitsmelt
autorilt. Vdistluse 2iirii koosseisus Urve Kaaristu,
Regina Guli, Jevgeni Kaljundi, Mart Vihalen,
Ervin-Johan Sedman ja Ain Sarv jagas auhinnad nii:

I koht - Malev Toom “Majakas Noarootsis®
II koht - Malev Toom "Noarootsi 12.juunil 1988"
IIT koht - Toomas Kalve "Riguldi mBisa téllakuur”

Reprode klassis esitas t8id ainult Harles Pilter
Haapsalust: )

- kolm fotot Piirksi koolist
~ VabadussSjas langenute mdlestussammas

I koht
IT koht

Eriauhinnad:

arhitektuurifoto - HMalev Toome foto
kirikust "kui kaaluka arhitektuuriteose

Parinm
Noarootsi

ja pikaajalise kohajdrjepidevuse dokument" (Jevgeni

Kaljundi instituudist “Eesti Ehitusmdlestised”.

Parim loodusfoto - Toomas Kalve foto Noarootsi
surnuaiast kui “foto, mis meenutab siimboolselt ran-
narootslaste kultuuri hdvingut ning on hoiatuseks
jérgnenud kultuurile kaasatoodud &koloogilise ja
sotsiamalse kriisi tagajdrgedest™ (Mart Vihalem loo-
duskaitse peavalitsusest).

Parim etnograafiafoto -
sepapajast.

Arvo Tarmula foto

Oma arvamustes oli ziirii " lsna {ksmeelne (v.a.
vahest 1loodusfoto puhul). Keeruliseks tegi otsus-
tamise kunstilise ja dokumentaalse foto vaatenur-
kade erinevus. Meisterlikult oli need kaks poolt
iilhendanud Toomas Kalve oma III auhinna saanud t&8s.
Kahetsusvddrne on muidugi Haapsalu fotoklubi kui
nétte algataja vdhene osavStt. Vdhe kasutati ka

pakutud v8imalust aja- ja kultuurilooliste fotode
reprode esitamiseks. Selts  kavatseb ka onma
jérgmistel vdistlustel sellele fotoliigile suurt

réhku panna.

FPOTOVOSISTLUS
FOTOTAVL ING

I SESK-s fotografitdvling deltog sju fotografer
med sammanlagt 135 bilder. Juryn, i vilken Urve
Kaaristu, ‘Regina Guli, Jevgeni Kaljundi, Mart
Vihalem, Ervin-Johan Sedman och Ain Sarv ingick,
fattade fdljande beslut:

- Malev Toom "Fyren p&8 Nuckd"
- Malev Toom "Nuckd den 12 juni 1988"

l:a priset
2:a priset

3:a-priset - Toomas Kalve "Vagnslidret i Rickul
herrgérd"
Den ende fotografen som deltog i t#vlingen med

reproduktioner var Harles Pilter

l:a priset
2:a priset

- tre fotografier av Birkas skola
- minnesmdrket O&ver de som stupade i
Frihetskriget
Specialpriser:
Bidsta arkitekturfotot - Malev Tooms fotografi av
Nuckd kyrka "som ett doKument Sver ett betydande

byggnadsminne och léngvarig kontinuitet” (Jevgeni
Kaljundi fré&n institutet "Estlands Byggnadsmin-
‘nen").

Bédsta naturfotot - Toomas Kalves fotografi av

Nucké kyrkog8rd som “ett foto, vilket i 'en symbo-
lisk form p&minner om den estlandssvenska kulturens
undergdng och tj&nar som en varning fo6r den eko-
logiska &ch sociala kris som A&tfdljer .en .kulturs
undergdng” (Mart Vihalem fradn naturvardsstyrelsen).

Bédsta etnografifotot - Arvo Tarmulas fotografi
av smedjan.

Juryn var i sina bedbmningar t&mligen enig (ett
undantag var kanske naturfoton). Beslutsprocessen

komplicerades av skillnaden mellan konstfotografi
och dokumentdr fotografi. Dessa tv8 aspekter har
forenats p8 ett mésterligt sdtt i Toomas Kalves
foto som beldnades med tredje priset. Det &r
naturligtvis beklagligt att Hapsals fotoklubb, som
lanserade idén om en fototdving, deltog s&
blygsamt. I ringa utstr&ckning utnyttjades ocks8

m8jligheten att prsentera £f6r jyryn reproduktioner
av fotografier av historiskt eller kulturhistoriskt
vdrde. Vid liknande t&vlingar i framtiden &mnar
samfundet fdsta speciell vikt just vid denna typ av
bilder. -

Piirksi kooli ehitus 1929.a. Piirksi koolimaja 1960.-
aastate 1l6pul. Piirksi koolimaja pSlemine 1976.a. /
Bygget av Birkas skola 8&r 1929, Birkas skola i
slutet av 1960-talet. Birkas skola i brand - 1976.

Harles Pilteri reproduktsiconid. Fotovdistluse I
auhind reprode klassis. / Reproduktioner gjorda av
Harles Pilter. Fotot#vlingens f¥rsta pris bland re-
produktioner.

"
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RISTIISAST, EESTIROCTSLASTE  SPORDI-
LIIKUMISEST JA NOAROOTSI SPORDIST ERITI

Tean kindlasti, et onu Alf ei olnud poseerija
ega pillidnud end teiste inimeste hulgast esile upi-
tada. Alati teotahteliselt tegevuses,
r55msaneelselt humoorikas, oli ta niigi slindmuste
keskpunktis Ja sOprade seas lugupeetud mees.
K&rvalolev on onu Alf’i paljudest piltidest meie
perealbumis igatahes -erandlik - kiillap sOprade
pealekdimisel tehtud. Aga neid auhindasid ma
miletan hésti: mdnikord oli neist iiks v3i teine
kuidagi sattunud laua alla ja Sues marjapddsasse ja
reeglina sattusin siis mina meie maja naisvée
repressioonide ohvriks. Ainult onu Alf’i kiire sek-
kumine v3is niliid pddsta, mis veel pddsta andis. Aga
seda juhtus harva, sest ta oli ikka pidevalt kusa-
gil sBidus. Niisugused on nminu esimesed ja véga
kauged nélestused ristiisast Alfred Skdnbergist,
kui ta alustas oma spordi misjonit eestirootslaste
hulgas.

Fi ole muidugi pdris ©Bdige, nagu enne Alfred
Skénbergi tegevuse algust poleks rannarootslased
spordist midagi kuulnud. Eesti Vabariigi ajal
puhkenud rootslaste alade -kiire majandusliku
arengu, haridus- ja seltsielu tdusuga tungis ka
spordipisik  30.-aastate algul ‘:siinsete noorte
sekka. Koolides ja killanoorte koosviibimistel said
populaarseteks mitmesugused jooksu- ja palliméngud,
tehti proovi maadluse ja kergejdustikuga. Paraku
vanem generatsioon, kes eluaeg teinud rasket kaluri
ja rannatalumehe t86d, pidas aga sporti alpuseks ja
Vormsis oli palju neid, kes arvasid, et see on kui
mitte just tervisele kahjulik, siis vdhemalt patt
poolpaljalt ringi joosta. Konservatismist vaba
Joorus leidis aga endale spordist uue
ene:e #ljenduse ja suhtlemisvormi. Seda tuli niiiid
hodgustada. 1935 aastal osutus Eestirootslaste

" Haridusseltsil v&imalikuks td8le palgata spordi-
instruktor. Sellele kohale valiti heade
organisaatorivdimete ja tubli sportlase mainega
Alfred Skdnberg, kes ka kohe Rootsi Oppima saadeti.
Tdienduskursustelt naasnud, hakkas instruktor ener-
giliselt t&édle. Sellest kirjutab oma  trikiks
ettevalmistatavas raamatus "“Ormsé" teenekas ees-
tirootsi koolmeister ja seltskonnategelane Anders
Lindstrém nii: “Temaga algas eestirootslaste spor-
dielu. Kui siistik s8itis ta rootslaste asukohtade
vahel -~ Spetas ja innustas. Kui kergejSustikuhooaeg
oli 1&bi, alustas ta raskejBustikuga - maadlusega.
Mitmes kohas t3id noormehed kodust kartulikotte ja
Smblesid neid kokku. Siis toodi &lgi ja topiti suur
kott +tdis. Saadi maadlusmatt missugune! Klassist
t&steti pingid vdlja, matt laotati maha ja nmaadlus
laks lahti. Instruktor n#itas tavalisemad vGtted
ette ja noormehed proovisid kohe oma vdimeid ja
osavust. Hakkas lendama nii tolm kui Olekdrred,
sest kartulikotid olid ju hdredad. Esmaspdeva hom-
mikuks o0lid ruumid jdlle korda tehtud, selle eest
hoolitsesid noormehed ise. Kevade tulekul algas
vilgas tegevus vidljas karjamaal v8i killatdnaval,
millele piiiti anda pisut spordivdljaku muljet™.

Alfred Skénbergi t88 kandis vilja. 1936/37.
aasta talvel loodi valdades spordisektsioonid ja
viidi 18bi esimene jBukatsumine  suusatamises.

1937. aasta maikuu alguses kutsus spordiinstruktor

Piirksi P5llumajanduskooli kokku spordiaktivistide
ndupidamise. Siin rHdgiti selgeks kuidas hankida
varustust, missuquseid spordialasid kohtadel aren-
dada 3ja kuidas murda konservatiivsete ringkondade
negatiivset suhtumist sporti. Leiti, et parim kihu-
tustdd spordiliikumise edendamiseks ja mSistmiseks
on v3istlused. Otsustati hakata igal aastal kor-
raldama -eestirootslaste spordiménge. Inimesi sel-
" liste lirituste organiseerimiseks juba oli, sest
Alfred  Skoénbergi kdrvale oli kujunenud tubli
éntusiastide grupp: Anton Vesterberg Riguldist,
Tomas Gérdstrdm ja Johan Vallin Vormsist, Viktor

OM MIN GUDFAR, OM DEN ESTLANDSSVENSKA
IDROTTSRORELSEN I ALLMANHET OCH OM
IDROTTSRORELSEN PA NUCKO I SYNNERHET

Jag vet med all sd@kerhet att farbror Alf inte
var ndgon posdr och att han aldrig forstkte halla
sig framme. Alltid aktiv, glad och. sk&mtsam, stod
han i hé#@ndelsernas centrum och var aktad av sina
vénner. Bilden bredvid, som &r en av talrika foto-
grafier av farbror Alf i vart familjealbunm, &r ett
undantag. FOr modligen har den tagits p4 hans
vdnners initiativ. Men alla priser och pokaler
minns jag vdl: ibland h&nde det att négot av denm
hade p8 ett underligt s&tt hamnat under bordet
eller i bdrbuskarna ute i trddglrden, och i regel
var det jag som d& f6ll offer fOr repressalier frén
alla kvinnor i v8r familj. Bara ett snabbt ingri-

‘pande fr&n farbror Alfs sida kunde d& ridda nig.

Men sf8dant hadnde s&llan eftersom f6r det mesta var
han ute pé resor. S8dana &r allts8 mina tidigaste
minnen av min gudfar Alfred Skdénberg fré&n den tid,
d4 han pébdrjade sin idrottsmission bland est-
landssvenskarna.

Det vore fel om jag plstod att estlandssven-
skarna inte visste n8gonting om sport fbre Alfred
Skénberg. Jémte det snabba ekonomiska och kul-
turella uppsvinget som &gde rum i svenskbygderna
under Republiken Estlands tid, smittades est-
landssvenska ungdomar p& 30-talet av idrotten. I
skolor och vid olika sammankomster blev
l6pningstdvlingar och bollspel snabbt populdra, man
prévade ocks& p& brottning och friidrott. Hldre
mdnniskor, som hade i hela sitt liv slitit hért som
fiskare och kustbSnder, anslg idrott som
fafdnglighet, och p& Ormsd fanns det manga, som
tyckte att om det nu inte var direkt h&lsofarligt
att springa omkring halvnaken, s8 var det i varje
fall syndigt. Den unga generationen, som var helt
fri frdn s8dana gammalmodiga férdomar, fann i spor-
ten emellertid en ny form £8r umglnge och
sjdlvfsrverkligande. Det g#llde att sidtta fart
pdidrottsrérelsen. Ar 1935 fick Svenska Odlingens
Vénner mojlighet att anstdlla en idrottsinstruktér.
Till denna post valdes Alfred Skénberg, som var
kdnd bade som en duglig organisatdr och idrottare.
Han skickades genast Over till Sverige f&r studier.
Efter att ha atervdnt frén Sverige gick den nyut-
bildade instruktdren genast till verket. Om detta
skriver den merittyngde estlandssvenske ldraren och
f8reningslivsaktivisten Anders Lindstrdm i sin &n
s& ldnge opublicerade bok “Ormsd" s& hdr: "Med
honom borjade det estlandssvenska idrottslivet. Som
skottspole for han mellan svenskbygderna, uppmun-
trade och instruerade ungdomar. Nar
friidrottssédsongen var &ver, blev det brottning i
stédllet. P& m&nga h&8ll tog unga mén hemifran med
sig potatissdcker som man sydde ihop. D& stoppades
den stora s&cken full med halm. Vilken fin
brottningsmatta det blev! Man bar skolbdnkarna ut
ur klassrummet, bredde mattan pd golvet och s& var
det bara att sdtta i géng. Instruktdren férevisade
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Aman Sutlepast jt.
Esimesed mdngud otsustati
korraldada juba samal
suvel jJa paigaks valiti
Riguldis asuv Menbacki
spordiplats.

Menbacki spordiplats
asus thel Rosta kiila
aasal. Juba eelmisel
aastal oli siia, kus
Riguldi noortel toimus
esimene sportlik
jBukatsumine Linnan&e
sportlastega, rajatud
plats jooksuradade,
heite- ja hilppepaikadega™!
ning vBrkpallivaljak.
Siin oli ka vabadhulava,
kus esitati nditemdnge ja
korraldati pidusid. Teda
piirava kérge luitemetsa
ja vddnleva puhtaveelise
ojaga on Menback minu
lapsemdllu jd&nud valla
lihe kaunima ja piihalikuma

Viktor Aman

paigana. Aga- v3ib-olla kujundasid seda nmuljet
paigast, mida praegu on vdimatu soostunud. vdsast
leica, siin toimunud suursiindmused, mis kiilapoisile
siiamaant Kustumatuks elamuseks j&&nud.

Esimestele spordimdngudeie 1, augustil 1937
tulid peale Ruhnu Ja Naissaare kGigi teiste ees-
tirootsi alade  sportlased. Mdngude  pidulikud
avasdnad iitles pastor Hjalmar PShl. Peokdne ja ter-
vitusega Riguldi sportlaste poolt esines HSbringi
koolijuhataja Anton Vesterberg. Eestirootslaste
Haridusseltsi esimees Mathias Westerblom toonitas
oma tervituses, et spordimdngud peavad saama
véikerahva iliksmeeletunnet tugevdavaks ja enesetead-
vust tostvaks irituseks, tulevased sportlikud
saavutused aga peavad teda vadrtustama teiste rah-
vaste silmis. Pdrast sportlaste pidulikku defileed
ja vande ettelugemist algasid v&istlused, mille
kavas olid kergejdustik ja vorkpalliturniir.

Esimese ala 100 m jooksu v3itis ajaga 12,7,
Anders - -Friberg-Vormsist. Teiste alade. vditjad
olid: 400 m 56,3 Axel Adelman Riguldist, ~ 1500 ja
5000 m Viktor Aman Sutlepast vastavalt aegadega
4.46 ja 17.45S, Sutleppa 1ldks ka 800x400x200x100
teatejooksu v&it, kaugushiipe 5.60 Axel Adelman,
kérgushiipe 1.65 Tomas Gédrdstrom Vormsist,
kuulitBuge ja kettaheide vastavalt tulemusega 11.30
ja 31.45 Anton Tennisberg Riguldist, odavise 39.57
August Engman Sutlepast. Vo6rkpalliturniiri v3itis
Riguldi vdistkond, kes finaalis 161 Sutlepa
vGistkonda tulemusega 2:0. Valdade spordiseltside
arvestuses tuli lildvditjaks Riguldi 177 punktiga,

jdrgnesid Sutlepa 147, Vormsi 121, Paslepa 76 ja,

Pakrisaarte sportlased 68 punktiga.

Pérast vSitjate autasustamist, kus auhinnad oli
vdlja pannud Rootsi konsul Koskull, ajaleht “Kust-
bon* ja Pilirksi P&llumajandus- 3ja Rahvaiilikool,
jdrgnes mdngude l3petamine, mille kavas esines lau-
lukoor ja rahvatantsuriihm. O8htul etendati Menbacki
vabadhulaval Riguldi taidlejate poolt nditemdng.
Esimene suurtiritus, kus osalisi ja pealtvaatajaid
oli ligi 700, &nnestus. Kuigi tulemuste poolest
jdid mdngud Li#nemaa keskmistele spordinditajatele
alla, oli eestirootslaste iihtsele spordiliikumisele
alus pandud ja mis kdige t&htsam, murdus konserva-
tiivsete ringkondade vastuseis. See oli suur véit
noorele spordiinstruktorile Alfred Skdnbergile ja
kogu spordilembelisele eestirootsi noorsoole.

Eriti kiiresti levis pé#rast ménge spordi-
innustus Noarootsi valdades °'Riguldis ja Sutlepas.
1934 oli Eestis kehtestatud jdrgunormid
kergejdustikus kuld-, hSbe- ja pronksmirgi saami-
seks. Kvalifikatsioconinorme hakati Alfred
Skénbergi eestvedamisel niilid ka siin tditma. Sel-
leks korraldati hulgaliselt kohalikke vdistlusi,
kus ka koolidpilased said oma vOimeid proovida ja

vanligtvic sjdlv de skilda dgreppen och dérefter
prévade ynglingarna genast sin skicklighet och
styrka. Snart virvlade b&de halm och damm i luften
- potatissickarna var ju inte speciellt tdta. Till
m8ndagmorgon var rummen i ordning igen - detta ség
de unga m&nnen sjdlva till. N&r varen kom, borjade
livliga aktiviteter ute p& betessngen eller byga-
tan, som man fdrsbkte fdrvandla till ndgot som lik-
nade en idrottsplats.”

Alfred Skdnbergs arbete bar frukt. Vintern
1936/37 bildades i kommunerna idrottsklubbar och
man ordnade den forsta skidtdvlingen. I bdrjan av
maj 1937 sammankallade idrottsinstruktdren-i Birkas
Lantmannaskola det férsta mdtet med idrottsaktivis-
ter. Dér beslutades det hur man skulle skaffa sig

utrustning, vilka idrottsgrenar som skulle idkas i
svenskbygderna, och hur man skulle bryta de konser-
vativa kretsarnas negativa attityd 'till sporten
Det beslutades att den b&sta propagandan fo6r idrott
och f6r en Okad forstéelse for idrott var
tavlingar. Man beslutade att varje &r h8lla est-
landssvenska spel. Det fanns redan tillrackligt med
ménniskor for att organisera ett s&8dant evenemang,
efter som vid sidan av Alfred Skdnberg hade en
grupp dugliga entusiaster uppkommit: Anton Vester-
berg i Rickul, Tomas Gardstrom och Johan Vallin pé
Ormsd, Viktor Aman i Sutlopp m fl. De fSrsta spelen
skulle hé8llas redan samma sommar pé Menbacks
idrottsplats i Rickul.

Menbacks idrottsplats 1&g p& en &ng i Rosta by.
Redan &ret. innan hade man h&r anlagt en
idrottsplats med l8parbana, platser f&6r hopp och
kast och en volleybollplan. Har fanns ocks& en fri-
luftsestrad ddr man ordnade friluftsfbrestdllningar

Anton Tennisberg, Alfred Heldring, Axel Adelman ja
Alfred Skdnberg ..

och fester. Med sin héga tallskog pd sanddynerna
och en slingrig, kristallklar bdck har Menback
bevarats i mitt minne, som en av de vackraste och
heligaste platserna som jag sett i wmitt 1liv. Men
kanske var det héndelserna som #gde rum dir, som
prédglade mina minnesbilder av denna plats, som det
i dag &r ombjligt att finna igen i det snériga och
vattensjuka landskapet, men sor har f8rblivit ett
ofdrglémligt minne f&6r bondpojken i mig.

I de férsta spelen den 1 augusti 1937 deltog
idrottare fr&n alla svenskbygder utom Runé och
Nargd. Ett hégtidligt &ppningsanfdrande hélls. av
pastor Hjalmar P8hl. Vidare talade liraren Anton
Vesterberg fr8n HSbrink som hdlsade idrottsminnen
vélkomna. Ordfdranden i SOV, Mathias Westerblonm,
betonade i sin vdlkomsthdlsning att spelen mAste
bli ett inslag som stédrker estlandssvenskarnas
sammanhdllning och h&jer deras sjdlvkénsla, fram-
tida idrottsliga prestationer maste i sin tur h&ja
estlandssvenskarnas anseende i andra folks &gon.
Efter den hdgtidliga &ppningsceremonin, d&r man
ocks8 léste upp tédvlingsdeltagarnas ed, bérjade
sj)8lva tdvlinger som omfattade friidrott och vol-

leyboll,



14 . RONOR

varsti piilidis iga endast lugupidav noor vahemalt
pronksmdrgi omanikuks saada. Kuldmdrgi saaja oli
aga arvestatav sportlane maakonna ulatuses. Nii
tdusid Noarootsi sportlased tubli tddga )drgmise
aasta suveks juba L&dnemaa parimate hulka. Rigquldis
komplekteeriti ka esimene kergejSustikunaiskond,
mille koosseisus sai Glbdcki neiust Aina Dansist
varsti maakonna vaieldamatu spordit&dht. Rigquldit
v8ib lldse pidada eestircotslaste spordikantsiks,
sest siinne tegevus oli vdga mitmekesine. Nditeks
kuulusid sportlased ka tuletdrjeiihingusse ja nii
saavutas Riguldi tuletdrjekompanii vSistkond 30.-
ndate aastate 18pul nmaakonna tuletdrje raken-
dusalade vGistlustel korduvalt esikohti.

10.-17. juunil 1938 v3&tsid eestirootslased
esimest korda osa L&dnemaa kergejdustikumeistri-
véistlustest Mirjamaal. Nende esinemine siin oli
iliatuseks kbigile teistele l&ddnlastéle - Noarootsi
koondvdistkond tuli veenva iilekaaluga véitjaks
Haapsalu linna, Kullamaa, Mdrjamaa 3Jt. ees. Aina
Dans aga saavutas esmakordselt L&&nemaa meistri-
tiitli naiste kdrgushiippes. Poolteist kuud hiljem,
31.juulil toirusid Piirksis teised spordimdngud, kus
iildvoidu said Vormsi sportlased Riguldi, Paslepa ja
Sutlepa ees. Siin pilistitas Aina Dans ka 60 m jook-
sus uue maakonnarekordi ajaga 8,6.

.Aina Dans
Foto, raanatust "Estlandssvenskar minns..."

{939. aasta t&i. noarootslastele wuwut edu
maakonna - kerge)dustikuvSistlustel. Algul vdideti
Ladnemaa kergejdustikukarikas, seejdrel saavutati
viis esikohta maakonna. meistrivdistlustel, kus-

juures uue maakonnarekordiga 1.35 kdrgushiippes ja.

esikohtadega kaugushiippes ja 60 m jooksus hiilgas
jélle nooruke Aina Dans. Samal ajal esines kooli-
noorte vdistlustel ka vdikese Spilaste arvuga Haap-
salu Rootsi Eragiimnaasium edukalt, vOites L&dnemaa
. bhisgiimnaasiumit ja Haapsalu ToSstuskeskkooli.
Kolmandad ja viimased eestirootsi spordimdngud
toimusid 29.-30. juunil 1939, a. ja nende korralda-
jateks olid vormsilased. Hullo spordiplatsil voram-
silaste poolt hédsti ettevalmistatud ja ldbiviidud
vioistlused vGitis jdlle Riguldi..Aina Dans kordas
siin. oma raakonnarekordeid @ 60 wm jooksus ja
kdrgushiippes. Heade sportlike saavutuste eest

K
-

Den f8rsta grenen - 100 meter vanns av Anders
Friberg fr&n Ormsd med 12,7 sekunder. Vinnare i
dvriga grenar blev: 400 meter - Axel Adelman frén
Rickul 56,3 sekunder, 1500 och 5000 meter - Viktor
Aman fré&n Sutlopp med 4.46 och 17.45. Sutlopp vann
ocks8 stafetten 800 + 400 + 200 + 100 m. Langdhopp
vanns av Axel Adelman med 5.60, h&jd av Tomas
Gardstrom fr&n OrmsS med 1.65, kula och diskus av
Anton Tennisberg med 11.30 och 31.45, “spjut av
August Engman fré&n Sutlopp med 39.57. Volley-
bollturneringen vanns av Rickul som i finalen slog
Sutlopp med 2:0. Av kommunernas idrottss&llskap
vann Rickul med 177 podng, GSutlopp samlade 147,
Ormsd 121, Pasklopp 76 och Ragdarna 68 podng.

Efter prisutdelningen ddr priserna hade satts ut
av Sveriges konsul Koskull, tidningen Kustbon och
Birkas Lantmanna- och Folkhodgskola, f6ljde avslut-
ningen, i vilken en kor och ett folkdanslag medver-
kade. P& kvdllen framforde lokala ungdomar p& fri-
luftsestraden ett sk&despel. Det fdrsta stora
idrottsevenemanget med ndra 700 deltagare och
8sk8dare blev en succé. Trots att resultaten var
sdmre 8n landskapets genomsnitt, hade man lagt
grunden till en enhetlig idrottsrdrelse i svensk-
bygderna i Estland, och vad som var viktigast - man
hade brutit de konservativa kretsarnas motsté&nd.
Det var en stor seger for sévdl Alfred Skonberg
som alla idrottsintresserade estlandssvenska ung-
domar.

‘Speciellt snabtt spred sig idrottsintresset
efter de forsta spelen 1 de tva8 NuckSkommunerna
Rickul och Sutlopp. 8r 1934 hade man 1 Estland
infért normer for guld-, silver- och bronsmdrken i
friidrott. P& initiativ av Alfred Skénberg bdrjade
man nu ordna t&vlingar d&r ungdomar kunde prdva
sina krafter och snart forsdkte varje ung man ned
sjdlvaktning bli Hgare till Atminstone bronsmédrket.

Den som fyllde normen for guldmdrket kunde redan
rékna med framglng p8 landskapsnivd8. P& s8& s&tt
nédde Nuckds idrottare p& knappt ett A&r en s&dan
nivd@ att de redan 8ret d&drp8 horde till de star-
kaste i hela landskapet. I Rickul fick man ocks8
ihop det forsta damlaget i friidrott, vars medlem
Aina Dans fr&n U8lb&ck blev snart den frémsta
idrottsstjdrnan i landskapet. Rickul kan &verhuvud-
taget betraktas som den estlandssvenska
idrottsrérelsens starkaste féste, eftersom
idrottsaktiviteter var mycket mingsidiga hdr. T ex
var idrottarna har ocks&8 wmed i brandklren och i
slutet av 30-talet tog Rickuls brandké8r vid
upprepade tillfédllen {Orsta platser vid tdvlingar
p8 landskapsniva. '

Den 16 och 17 juni 1938 deltog estlandssven-
skarna for  forsta gdngen i Wiecklandskapets
(Léddnemaas) mEsterskapstdvlingar i friidrott i
Mé@rjamaa. Deras framglngar ddr blev en ®&verraskn-
ing f8r alla - Nuckds lag vann med en klar marginal
fore Hapsal, Kullamaa, M&rjamaa o a. Aina Dans tog
ddr sin forsta méstartitel i h&jdhopp f6r damer. En
och en halv m8nad senare, den 31 juli h&lls i Bir-
kas de andra estlandssvenska spelen, d&r Ormsd vann
fdre Rickul, Pasklopp och Sutlopp. Ddr satte Aina
Dans ett nytt landskapsrekord pa 60 meter f6r damer
med tiden 8,6 sekunder.

Rret 1939 medférde nya framgéngar pé
landskapsniv8. Forst vann Nuckds lag landskapets
cuptévlingar i friidrott, dérefter tog Nuckés fri-
idrottare fem  fOrsta platser vid landskapets
mésterskapstd@vliingar. Den unga Aina Dans satte
dérvid- ett nytt rekord i h&3jd med 1.35 och vann
dessutom bdde langdhoppstévlingen och 60 meterslop-
pet. Samtidigt gjorde &ven elever frén det lilla
svenska privatgymnasiet i Hapsal blev segrare i

- tagtdvlingen f&re L&snemaa landskapets samgymnasium

och Hapsalus Yrkesgymnasium.

De tredje och sista estlandssvenska spelen hdlls
den 29 och 30 juni 1939 och £8r arrangemanget
svarade ormsdborna. De védlorganiserade t#vlingarna
vanns Aterigen av Rickul. Aina Dans tangerade pa
Hullos idrottsplats sina landskapsrekord p& 60
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mddras Eesti Spordiliit niliid Aina Dansi Eesti
oliimpiakoondisesse, mis  hakkas ettevalmistusi
tegema 1940 aasta Helsingi oliimpiamd@ngudeks.

Alanud s3ja toéttu - jdid dra Helsingi
oliimpiaméngud, 138ppesid suured spordiiiritused ka
Lddnenraal. Kuigi veel 1940-1942 Haapsalus toimusid
maakonnavSistlused ja oma sportlasvdimete tipus
sdras endiselt Aina Dans, soikus sporditegevus val-
dades ikka enam ja enam. V3iks arvata, et suurenma
osa eestirootslaste lahkumisega h&vis ka spordi-
pisik Noarootsis. Nii see siiski ei slindinud.
Paigale jddnud pSliselanike ja uute asukate hulgas
&rkas spordiliikumine p&rast sdda uuesti. 40.-50.-
aastatel tegid maakonna esivdistlustel ilma uued
nimed - pikamaajooksjad Peeter Undo ja Ervin-Johan
Sedman. Viimastel aastatel on Noarootslased edukalt
esinenud Lenini nim. kolhooside omavahelistel
viistlustel ja Aina Dansi mantlipdrijana juhib
‘siitkandi neiu Merle Kibus Eesti
~ naiskorgushiippajate edetabelit.

Ndhtavasti aitas onu Alf’i istutatud spordi-
pisik ka allakirjutanul keskkoolipoisina jalgratast
sOtkudes omasuguste hulgas maakonnas vGitjaks tulla
ja laskmises Eesti noortevoistluste esikoha au
maitsta. Onu Alf oli aga siis Eestimaast juba kau-
gel. Tahe ka suurt maailma ndha viis ta 1938.a.
meremehena kaugetele meredele. (V3ib olla mdjutas
seda . sammu ette vOotma ka noore mehe - jaoks
vdikesevGitu spordiinstruktori palk.) Tema reisisa-
damaid mdrgivad siiamaani alleshoitud kirjad ja
postkaardid Londonist, Kopenhaagenist, Hullist -
viimane )Gulukaart aga Oslost. S5Gja ajal sbitis ta
liitlaslaevastiku laevadel ja praegu peab
pensionipSlve New Yorkis oma perekonna keskel. Kas
ta veel spordiga tegeleb, ei tea. Tema noorpdlve
t66d aga mdletatakse nii siin kui ka sealpool
L&énemerd. : b

 Peter Undo ja Ervin-Johan Sedman -

meter och i hdjdhopp. Fér sina framst@ende resultat
togs Aina Dans in i Estlands 0S-lag f6r 1940 A&rs
olympiska spel, vilka skulle h&llas i Helsingfors.
P8 grund av krigsutbrottet uteblev olympiaden i
Helsingfors, det var ocksé slut med stora
idrottsevenemang i landskapet L#&nemaa. Trots att
man &nnu under &ren 1940-42 h8ll i Hapsal landska-'
pets mdsterskapstdvlingar ddr Aina Dans fortfarande
visade fina resultat, tynade idrottsaktiviteterna
av allt mer. Man skulle &ven kunna tro att p& grund
av att majoriteten av estlandssvenskarna limnade
Estland, dog ocks& idrotten helt ut pa& Nuckd. S&
var dock inte fallet. Bland dem, som stannade
kvar, och bland de nyinflyttade v&dcktes intresset
f6r idrott igen efter andra vdrldskriget. P& 40-
och S50-talen d&k upp flera unga idrottare som dom-
inerade p4 landskapst8vlingar sfsom lé&ngdistansarna
Peeter Undo och Ervin-Johan Sedman. De senaste &ren
har Nuckds idrottare gjort bra ifrén sig pé
tdvlingar f8r kolchosidrottare och Merle Kibus frén
Nuckd &r i dag den starkaste i h&jdhopp £fOr damer
precis som Aina Dans var en géng i tiden.
Férmodligen var det den idrottsentusiasm son
farbror Alf en g&ng vdckte i dessa trakter, sonm
hjdlpte undertecknad att trampa sin cykel s& att
han blev landskapsmdstare bland juniorer. Samtidigt
var han ocks& estnisk mdstare 1 skytte bland
juniorer. Men farbror Alf var d8 redan ldngt borta.
tnskan att f& se den stora vdrlden f6rde honom sonm
sjBman till fjydrran hav och l&nder. Kanske
p&verkades han i sitt beslut ocksa av den
ansprékslssa 16n som en idrottsinstruktor
betalades. Om hans resor berdttar brev och vykort,
som han s#nde oss fré4n London, Kdpenhamn, Hull. Det
sista julkortet kom frdn Oslo. Under kriget seglade
han p& en baAt i de allierades flotta och i dag bor
farbror Alf som pensiondr i New York. Om han fort-

farande idkar idrott, vet man inte. Men det arbete
som han utr#ttade i sina unga dagar minns man v&l
p& bada sidor om Ustersjidn.

Uppgifter om den estlandssvenska idrottsrdrelsen
liksom alla namn, som fdrekommer i denna artikel,
har h#mntats ur Alfred Skénbergs lilla antecknings-
bok som jag har bevarat, samt ur min far August
Limbacks mycket fragmentariska antecknigar frén
slutet av 30-talet. Dirfor #r det inte uteslutet
att det finns fel . i artikeln. Jag skulle vara
nycket tacksam £6r alla réttelser och pépekanden.
Eftersom man hir i Estland inte har forskat kring
estlandssvenskarnas idrottsrérelse och
f8reningsverksanhet, ar de allra ainsta
minnesskdrvorna av enormt védrde. Jag vill ocksé
uttala mitt tack till Samfundets hedersredlen
Anders Lindstrém f0r hans vdnliga tillsté&nd att
anlita hans manuskript.

Kirjutises esitatud andmed eestirootslaste
sportlike tulemuste "kohta 3ja ka nimed on vdetud
minu k&des sdilinud Alfred Skonbergi viikese tasku-
bloki lehtedelt ja minu isa August Limback’i vdga
katkendlikult tehtud mirkmetest 30.-aastate 13&pul.
Seepdrast v6ib siin esineda vigu, millede paranda-
nise eest ma oleksin lugejale t#nulik. Kuna ees-
tirootslaste spordi-, seltsi- ja lihistegevust ei
ole siin maal {ildse veel wuuritud, oleks iga
vdiksemgi m¥lestuskild suure vidrtusega. Tdnan ka
ERKS auliiget Anders Lindstrdmi lahke loa eest
kasutada tema kdsikirja.

Mats Limbak

Fotod Maido Limbaku ja Ervin-Johan Sedmani kogudest
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KROONIKA

Aprilli teisel poolel viibisid Tallinnas
soomerootsi kirjanikud. 20. aprillil esitas
“Leegajus” neile eestirootsi rahvamuusikat.

10. mail oli Tallinna-Harju piirkonna koosolek.
Saadi tuttavamaks ja valiti piirkonnale juhatus:
lisaks Sune Higgblomile veel Rita Arman (tel.
51-21-87 ja 44-54-94), Edvin Ambrosen ja Lennart
Jiirgenson (tel. 66-15-63).

14. mail oli Vormsi piirkonnas tugev todpdev.
Koristati kalmistut. shtul oli koosolek, .kus
pdhikiisimuseks Hullo lahe vete kaitsmine piirivalve
reostuse eest. Appi on kutsutud ka roheliste
liikumine.

14. mail tehti koristust&éid ka Rooslepa kalmis-
tul.

21. mail oli rookatuse tegemise Jppepdev Vorm-
sil. Kaksteist O&pipoissi tegutses neister Ants
Stréngi juhatamisel. ‘

1. juunil tutvuti Tallinna Rootsi surnuaiaga
Rahumsel. Seletusi jagas Lennart Jiirgenson.

2. juunil oli Tartu piirkonna koosolek. Ona
Rootsi reisi mnuljeid jagas seltsi auliige Helmut
Piirimde

21. juunil kiilastas Rootsi peakonsul Bengt Aker-
ren Vormsi saart.

Agaralt k#ib koos Vihterpalu pll!kOﬂd. Tuleta-
takse meelde vanu rootsikeelseid laule ja lindista-
takse mélestusi. )

Mitmeid koosolekuid on pidanud Haapsalu piir-
kond. Hilda Timmermani, Agneta Tominga ja Julide
Okasroosi juhatusel on Spitud ringménge.

Agaralt tegutseb Kk&sit®ddring Eha  Timmermani
juhtimisel. Valmistati auhindu fotovSistlusele ja
koguti materjali késitddndituseks.

1.-3. juulil toimus Lahemaal seppade séru. Meie
"seltsi poolt vdtsid sellest osa Arne Tennisberg )a
Saamo Heldenma.

16.-juulil oli suur talgup8ev Noarootsis. Ule 50
seltsi liikme Noarootsist, Haapsalust, Tallinnast,
Paidest ja mujalt aitas korrastada kirikut, kiri-
kuaeda, pastoraadi iimbrust, vana surnuaeda ja peo-
platsi. Tallinna rithm kiilastas tagasiteel Rooslepa,
Risti .7a Harju-Madise kirikuid ja kalnlstuxd

“

ANNETUSED DONATIONER

Arno Ilves - 234 rupbla

Tootmiskoondis "Norma' - 1000 rubla ’
Produktionssammanslutningen Norma

Ansambel "Leegajus" ' ~ .100 rubla

Folkmusic- och danslaget Leegajus

Kullo Remme - 10 rubla

Tiina Koppelmaa - - 10 rubla

Astra Jiirvetson ’ ' - 10 rubla

Priit Sarv ) - 10 rubla

Eduard Engman - 25 rubla

Kersti Saarma - 25 rubla

Sirge Stubender . - 25 rubla

Ervin Stubender - 25 rubla

Voldemar Sdderlund - 200 krooni
Keemia~ ja Farmaatsiatehas - 500 rubla

Tallirs Kemiska och Lakenedelsfabrlk
Vormsi piirkonna korjanduskarp .

(sh hdrra Bengt Akerren) - 259 rubla
Ormst~regionens kollektbdssa :

(ddrav herr Bengt Akerren)

Ettevdtted, kes Noarootsi pHevadeks auhindu andsid:
Féretag som har donerat priser f8r Nucktdagarna:

“Flora", "Vasar”, "Kodu"”, "Salvo", "Tarbeklaas",
"Sulev"”, "Poliiméer"”, Haapsalu KEK, "Norma", Keemia-

ja Farmaatsjatehas.
A3
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_Foto: Marge Vi,i,rg

KRONIKA

I slutet av april bestktes Estland av en delega-
tion av finlandssvenska f{8rfattare. Den 20 april
gav folkmusik- och danslaget Leegajus fdr dem en
konsert med estlandssvensk folkmusik.

Den 10 maj holls i Tallinn en sammankomst av
samfundets medlemmar i Tallinn-Harju-regionen.
Till regionsstyrelsen valdes j&mte Sune Hdggblom
dven Rita Arman (tel. S1 21 87 el. 44 54 94), Edvin
Ambrosen och Lennart Jiirgenson (tel. 66 15 65).

Den 14 maj ordnade man i-Ormsd-regionen en rejil
arbetsdag. Man iordningstdllde kyrkogarden, pa
kvdllen htlls ett mdte ddr huvudfrlgan var skydd av
Hulloviken mot fOdroreningar fr&n grénstruppernas
férldggning p& on. Man har dven vddjat till den
grona rdrelsen om hjélp.

Den 14 maj var det v&rrengdring ocks& p& Rosleps
kyrkogérd.

21 maj hade man p8& Orms8 en studiedag dar
ndstaren Ants Stréng undervisade 12 l&rlingar i
konsten att bygga vasstak.

Den 1 juni bekantade man sig med Svenska kyrko-
gdrden i Rahumde. Ciceron var Lennart Jiirgenson.

Den 2 juni hdlls ett m6te i Tartu-regionen d&r
samfundets hedersmedlem Helmut Piirimd#e beréttade
om sin senaste Sverige-resa. . .

~Den 21 juni besBktes Ormsd av Bengt BAkerren,
Sveriges generalkonsul i Leningrad.

Verksamheten har varit mycket aktiv ocks8 i Vip-
pal, dédr man har samlats f8r att sjunga gamla est-
landssvenska visor och banda minnen.

Flera sammankomster och mbten har h8llits i
Hapsal-distriktet. Under 1ledning av Hilda Timmer-
man, Agneta Tomingas och Julide Okasroos har man

lért sig gamla ringlekar.

Mucket aktiv har Eha Timmermans handarbetscirkel
varit. Bl a har priser for fotografitdvlingen fram-
stdllts och forem8l fdr sldjdutstdllningen samlats.

Den 1-3 juli h&lls i Lahemaa nationalpark en
sammankomst av smeder. Samfundet representerades
av Arne Tennisberg och Saamo Heldema.

Den 16 juli arbetade drygt 50 personer £rén
Nuckd, Hapsal, Tallinn, Paide och andra orter p8
Nuckd, d&r man hjglpte att iordningsstdlla kyrkan,
kyrkogérden, prastgdrdens omgivningar, gamla
kyrkogérden och festplatsen. Tallinn-borna besdkte
pad hemvdgen Rosleps, Kors och Harju-Madis kyrkor
och kyrkog8rder.

7 ﬁookatuse tegemise Oppetalgud / Men l&r att

ldgga vasstak

Lestuootslaste Kultuurj Seltsi infoleht. Toimetuse
aadxess 29 170 Haapsalu post kast 71. Maht 2,0 tp.
Tira#z 1000 Tellittiusé nr. 2855.

Haapsalu Triikikoda Vaidu 54 /



